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Gerb. Kliente,

sveikiname pasirinkus aukstos kokybés ,Immergas” gaminj, galintj ilgq laikq uztikrinti gerove ir saugumgq. , Immergas” klientas
visada galés pasikliauti kvalifikuota jgaliota pagalbos tarnyba, pasirengusia ir turincia naujausiy priemoniy, kad uZtikrinty
nuolating ir efektyvy Jiisy katilo veikimq. AtidZiai perskaitykite toliau pateiktus puslapius — galésite rasti naudingy pasiiilymy apie
tinkamq prietaiso naudojimg ir jy laikydamiesi, tikrai biisite patenkinti , Immergas” produktu.

Dél bet kokiy darby arba planinés prieZiiiros kreipkités j ,Immergas” jgaliotus centrus — jie turi originalius komponentus ir yra
specialiai pasirenge pagal tiesioginius gamintojo nurodymus.

5 BENDRI PERSPEJIMAI
Siame vadove pateikiama svarbi informacija, skirta:

montuotojui (1 dalis);

naudotojui (2 dalis);

eve—

>

B

* Naudotojas privalo atidziai perskaityti jam skirtoje dalyje (2 dalyje) pateiktus nurodymus.
* Naudotojas su prietaisu gali atlikti tik tokius darbus, kurie tiesiogiai leidZiami specialiai tam skirtoje dalyje.

® Montuojant prietaisa, privaloma kreiptis j igaliota ir profesionalios kvalifikacijos personala.

¢ Instrukcijy vadovas yra neatskiriama ir butina gaminio dalis ir jis turi buti perduotas naujam naudotojui net ir tada, kai
pasikeicia savininkas arba jis parduodamas dar karta.

® Ji reikia laikyti atsargiai ir atidziai perzitiréti, nes visuose jspéjimuose pateikiami svarbiis nurodymai dél saugos
montavimo, eksploatavimo ir priezitiros metu.

° Pagal taikomus teisés aktus, jranga turi bati suprojektuota jgalioty profesionaly, nevirsSijant jstatymuose numatyty
matmeny apribojimy. Jrengimo ir prieZitiros darbus privaloma atlikti vadovaujantis taikomais standartais, pagal
gamintojo nurodymus. Siuos darbus privalo atlikti jgaliotas ir profesionalus kvalifikuotas personalas, turintis specialiy
techniniy jgudziy jrangos srityje, kaip numatyta jstatyme.

® Netinkamas , Immergas” prietaiso ir (arba) komponenty, priedy, rinkinio ir jrenginiy jrengimas ir montavimas gali
sukelti netikéty problemy asmenims, gyviinams ir daiktams. Norédami tinkamai sumontuoti jrenginj, atidziai
perskaitykite prie gaminio pridétas instrukcijas.

e Siame instrukcijy vadove pateikiama su ,, Immergas” %aminiq montavimu susijusi techniné informacija. Norint suzinoti

apie kitas su gaminiy montavimu susijusias temas (pavyzdziui, sauga darbo vietoje, aplinkos apsauga, nelaimingy
atsitikimy prevencija), reikia vadovautis taikomy reglamenty nuostatais ir gerosios praktikos principais.

® Visi ,Immergas” gaminiai yra apsaugoti specialia gabenti pritaikyta pakuote.

® Gaminys turi biiti sandéliuojamas sausoje ir nuo blogy oro salygy apsaugotoje aplinkoje.

® Negalima montuoti pazeisty gaminiy.

® Priezitiros darbus privalo dirbti jgaliotas techninis personalas. Pavyzdziui, ,Immergas” jgaliota techninés pagalbos
tarnyba, kuri Siuo atveju suteikia kvalifikacijos ir profesionalumo garantija.

® Prietaisas yra skirtas naudoti tik pagal ta paskirtj, kuriai tiesiogiai numatytas. Bet koks kitas naudojimas laikomas
netinkamu ir todél gali biiti pavojingas.

® Tuo atveju, jei jrengimo, eksploatavimo arba priezitiros metu pasitaiké klaidy todél, kad nebuvo laikomasi taikomy
techniniy teisés akty, reglamenty arba Siame vadove pateikty (arba gamintojo nurodyty) instrukcijy, panaikinama bet
kokia sutartiné ir nesutartiné gamintojo atsakomybé uz bet kokia Zalg ir nutraukiamas prietaisui taikomos garantijos
galiojimas.

Bendrové ,IMMERGAS S.p.A.”, kurios buveiné yra via Cisa Ligure 95 42041 Brescello %RE), atvirtina, kad
projektavimo, gamybos ir pagalbos po pardavimo procesai atitinka standarto UNI EN ISO 9001:2015 reikalavimus.

Norédami papildomos informacijos apie produkto , CE” Zenkla, pateikite gamintojui prasyma gauti atitikties
deklaracijos kopija, nurodydami prietaiso modelj ir Salies kalba.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz spausdinimo arba rasybos klaidas ir pasilieka teise be iSankstinio
perspéjimo atlikti bet kokius pakeitimus techniniuose ir komerciniuose dokumentuose.
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NAUDOJAMI SAUGOS SIMBOLIAL

BEeRBRD> DB

J

I © [

BENDRAS PAVOJUS

Grieztai laikykites visy piktogramos Sone pateikty nurodymy. Nurodymy nesilaikymas gali sukelti
pavclljingas situacijas, kurios gali padaryti materialinés zalos arba pakenkti operatoriaus ar naudotojo
sveikatal.

ELEKTROS PAVOJUS

Grieztai laikykités visy piktogramos Sone pateikty nurodymuy. Simbolis nurodo prietaiso elektros
komponentus arba Siame vadove nurodo veiksmus, kurie gali sukelti elektros pavojy.

JUDANCIOS DALYS

Simbolis nurodo judancius prietaiso komponentus, kurie gali sukelti pavoju.

KARSTI PAVIRSIAI

Simbolis nurodo prietaiso labai karstus komponentus, kurie gali nudeginti.

ASTRUS PAVIRSIAI

Simbolis nurodo prietaiso komponentus arba dalis, prie kuriy prisilietus, jie gali jpjauti.
IZEMINIMO JUNGTIS

Simbolis nurodo prietaiso jzeminimo jungties vieta.

PERSKAITYKITE IR SUPRASKITE INSTRUKCIJAS

Pries vykdydami bet kokia operacija, perskaitykite ir supraskite prietaiso instrukcijas atidZiai
laikydamiesi pateikty nurodymuy.

INFORMACIJA

Nurodo naudingus patarimus arba papildoma informacija.

UTILIZUOJAMA ARBA PERDIRBAMA MEDZIAGA

Irangos eksploatavimo pabaigoje naudotojas negali pasalinti jrangos kaip buitiniy atlieky ir privalo

ja pristatyti j specialius surinkimo centrus.

ASMENINES APSAUGOS PRIEMONES.

APSAUGINES PIRSTINES

APSAUGINIAI AKINIAI

APSAUGINE AVALYNE

©IMMERGAS
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;II KATILO MONTAVIMAS.

MONTAVIMO PERSPEJIMAL

DEMESIO:

prietaiso montavimo ir priezitiros
darbus atliekantys operatoriai
privalo dévéti susijusiuose
taikomuose jstatymuose
numatytas asmenines apsaugos
priemones.

7

IOCP

Katilas , Victrix Omnia” buvo suprojektuotas tik
montuoti prie sienos, o jo paskirtis — Sildyti ir
gaminti buitinj karSta vandenj buitinéms ir
panasioms reikméms.
Prietaiso ir susijusiy ,Immergas” priedy
montavimo vieta turi bati tinkamuy (techniniy ir
konstrukciniy) savybiy, kad buity galima (visada
esant saugioms salygoms, kai tai galima efektyviai
ir lengvai padaryti):
- jrengti (vadovaujantis techniniy teisés akty ir techniniy
reglamenty nuostatais);

E|>

- atlikti priezitiros (jskaitant nustatytos, periodines,
planinés, neplaninés priezitiros) operacijas;

-iSimti (nunesti iki prietaisams ir komponentams
pakrauti ir gabenti skirtos vietos lauke) ir pakeisti juos
lygiaverciais prietaisais ir (arba) komponentais.

Siena turi buti lygi, be i8sikiSimy arba jdubimy, kad buty

galima patekti prie galinés dalies. Prietaisai jokiu budu

néra tinkami montuoti ant pagrindo ar grindinio (1 pav.).

Keifiant jrengimo tipg, taip pat keiciasi ir katilo

Klasifikacija, tai yra:

-Bs arba Bss tipo Kkatilas, jei jrengiamas naudojant
specialy antgalj orui jsiurbti tiesiai i patalpos, kurioje
sumontuotas katilas.

- C tipo katilas, jei jrengiamas naudojant koncentrinius
arba kity rGs8iy vamzdzius, skirtus orui jsiurbti ir
dumams Salinti katiluose su sandaria kamera.

Tik profesionali jgaliota bendrove turi leidima montuoti
,Immergas” dujinius prietaisus.

Montuoti privaloma vadovaujantis standarty, taikomy
teisés akty nurodymais ir laikantis vietiniy techniniy
reglamenty, pagal geros technikos nurodymus.

6 | ©IMMERGAS

DEMESIO:

neleidziama montuoti iS kitos jrangos
iSimty ir nebetinkamy naudoti katily.
Gamintojas neatsako uz jokia zala,
padaryta is kitos jrangos iSimtu katily,
nei uz Siy prietaisy neatitikima.

A

DEMESIO:

patikrinkite visu montuojamu daliy
veikimo aplinkos salygas, perzitirédami
sio vadovo techniniy duomeny lenteléje
pateiktus dydzius.

A

DEMESIO:

montuojant katila ,Victrix Omnia“, A
kuriam tiekiamos SGD, privaloma
laikytis dujoms, kuriy tankis didesnis uz

ora, taikomy taisykliy (pavyzdziui
(sarasas néra baigtinis), primename, kad
draudziama montuoti jranga, kuriai
tiekiamos pirmiau minétos dujos,
patalpose, kuriy grindys Zemiau nei
Zemes pavirsius).

DEMESIO: A
pries montuodami rinkinj ar
aptarnaudami  prietaisa,  pirmiausia
iStustinkite jrangos buitinio karsSto
vandens kontira, kad nepakenktuméte
prietaiso elektros saugumui (zr. 2.9 ir 2.10
skirsnius).




Be to, svarbu, kad oro jsiurbimo grotelés ir
iSmetimo antgaliai nebtity uzsikimse.

Oro méginiy indais rekomenduojama patikrinti,
ar néra pakartotinés duamy cirkuliacijos
(daugiausiai leidziama 0,5 % CO,).

Salia prietaiso negali buty jokiy degiyu medziagy
(popieriaus, sluosciy, plastiko, polistirolo ir t. t.).

Degios medziagos turi buiti maziausiai 25 cm atstumu
nuo iSmetimo vamzdziy.

Nestatykite elektriniy buitiniy prietaisy po katilu, nes gali
btuti padaryta Zala suveikus apsauginiam voztuvui,
uzsikimsus sifonui arba atsiradus nuotékiams iS
hidrauliniy jungciy; prieSingu atveju, gamintojas negalés
buti laikomas atsakingu uz bet kokia elektriniams
buitiniams prietaisams padaryta zala.

Be to, dél pirmiau iSvardyty priezasciy, rekomenduojama
po katilu nedéti drabuziy, baldy ir t. t.

Sutrikimo, gedimo arba netinkamo veikimo atveju,
prietaisas turi bati iSjungtas ir reikia pakviesti jgaliota
bendrove (pavyzdziui, techninés pagalbos centra, kuris
turéty specialy techninj pasirengima ir originalias
atsargines dalis). Todél patys neatlikite jokiy veiksmy ir
nebandykite remontuoti.
Draudziami bet kokie aiskiai
nenurodyti prietaiso pakeitimai.

Sioje vadovo dalyje

Montavimo taisyklés:

A

-$] katila galima montuoti lauke, i$ dalies
apsaugotoje vietoje. IS dalies apsaugota
vieta yra tokia vieta, kur prietaisas néra
tiesiogiai veikiamas atmosferos krituliu
(lietaus, sniego, krusos ir t. t.) ir jie
negali i ji prasiskverbti. Sios riisies
jrengimas galimas tik tada, kai tai
leidZia prietaiso eksploatavimo salyje
taikomi teisés aktai.

-Draudziama montuoti dujinius aptarnavimo
prietaisus, dumuy isleidimo vamzdzius ir
degimo oro jsiurbimo vamzdzius patalpy
viduje, kur kyla gaisro pavojus (pvz.,
servisuose, plovyklose) ir potencialiai
pavojingose vietose.

-Draudziama montuoti ant kaitlenciy
vertikalios projekcijos.

A

-Draudziama jrengti tokiose vietose / patalpose,
kurios yra daugiabucio pastato bendro
naudojimo patalpos, vidaus laiptai arba kiti
evakuacijos keliai (pvz., laipty aikstelés,
laiptinés ir t. t.).

-Be to, draudziama jrengti vietose / patalpose,
kurios yra daugiabuc¢io pastato bendro
naudojimo  patalpos, pavyzdziui, rasiai,
laiptinés, palépés, mansardos ir t. t., iSskyrus
jei vietiniuose reglamentuose nurodyta kitaip.

-Sie katilai néra tinkami montuoti ant degios
medziagos sienu.

PASTABA: montuojant katila ant sienos
niSoje  sumontuoto rémo, turi biti
garantuojama stabili ir tinkama atrama. NiSoje
sumontuotas rémas uztikrina atitinkama atramag
tik tokiu atveju, jei sumontuotas teisingai (pagal
gerosios praktikos taisykles) pagal instrukcijy
brositroje pateiktas instrukcijas. Katilui skirtas
niSoje sumontuoto rémas néra atraminé
konstrukcija ir negali pakeisti pasalintos sienos.
Katilag butina patalpinti sienos viduje. Dél
saugumo nuo nuotékiy, bitina plyty sienoje
uztinkuoti katilo korpusa.

©IMMERGAS
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A

PASTABA: montuojant katila ant sienos, turi
buti garantuojama stabili ir tinkama atrama. Su
katilu tiekiami spraustukai (tiekiami
standartiskai) turi bati naudojami tik jo ]
pritvirtinimui prie sienos; jie uZztikrina tinkama
atrama tik, jei tinkamai jstatomi (pagal techninius
standartus) i§  pilnaviduriy arba  pusiau
pilnaviduriy plyty pastatytose sienose. Jei sienos
pastatytos is skyléty plyty arba bloky, riboto
statiSkumo pertvary arba bet kokiu atveju is
kitokiy sieny nei nurodyta, reikia atlikti
preliminarig atraminés sistemos statine patikra.

E

Sie katilai yra skirti pasildyti vanden; iki Zemesnés
nei virimo temperatiiros esant atmosferiniam

slégiui.

Jie turi buti prijungti prie ju eksploatavimo salygoms
bei jy pajégumy tinkamos sildymo sistemos ir buitinio
karsto vandens paskirstymo konttiro.

>

B

Zalos rizika dél degimo oro arba netinkamos
aplinkos atsiradusios korozijos.

>

Purskikliai, tirpikliai, valikliai su chloru, dazai,
klijai, amoniako junginiai, dulkés ar panasios
medziagos gali sukelti gaminio ir dumtakio
korozija.

L]

Patikrinkite, ar degimo ore néra chloro, sieros, dulkiy ir t. t.

Jsitikinkite, kad montavimo vietoje nelaikomos chemineés
medziagos.

Jei pageidaujate jrengti gaminj grozio salonuose, dazymo
dirbtuvése, staliaus dirbtuvese, valymo bendrovése ar pan.,
pasirinkite atskira montavimo patalpa, kurioje bity
uztikrintas degimo oro tiekimas be cheminiy medziagy.

fsitikinkite, kad degimo oras netiekiamas kaminais, kurie
anksciau buvo naudoti su dujy katilais arba kitais sildymo
prietaisais. IS tikryjy, pastarieji prietaisai gali paskatinti
kamine kauptis suodzius.

Materialinés zalos pavojus, naudojant nuotékiy
aptikimui skirtus purskiklius ir skyscius
Nuotékiy paieskai skirti purskikliai ir skysciai
uzkemsa atitinkama anga P nuor. (5 dalis, 40 pav.)
dujy voztuve ir nepataisomai jj sugadina.
Montavimo ir remonto metu nepurkskite
purskikliy ar skys¢iy i dujy voztuvo virsSuje
esancia zona (i puseé yra skirta elektros jungtims)

Kondensato sifono pripildymas.

Pirma karta jjungiant katila, gali
pasitaikyti, kad i$ kondensato sifono
iStekés diimai; po keliy veikimo minuciy
patikrinkite, ar daugiau neiSteka dumai.

Tai reiSkia, kad sifonas yra pripildytas
kondensatu iki tinkamo aukséio, kad nepratekéty
dimai.

©IMMERGAS

DEMESIO:
-B tipo atviros kameros katilai negali buti

A

irengti  patalpose, kur vykdoma
komerciné, amaty arba pramoniné
veikla, kur naudojami produktai,

galintys sugeneruoti garus arba lakias
medziagas (pvz., rugsciu, kliju, dazuy,
tirpikliu, degaly garus ir pan.), o taip pat
dulkes (pvz., medzio apdirbimo metu
atsiradusias dulkes, anglies, cemento
miltelius ir t.t.), kurie gali buti
kenksmingi prietaiso komponentams ir
pakenkti ju veikimui.

-B2s ir Bss konfiguracijos katilai, isskyrus
skirtingas vietiniu taikomuy reglamentu
nuostatas, neturi buti montuojami

miegamajame, vonios patalpose, tualetuose
arba studijos tipo butuose. Be to, negalima
montuoti patalpose, kuriose yra kietojo kuro
karScio generatoriai ir Salia juy esanciose

patalpose.
- Jrengimo patalpos turi buti nuolat
ventiliuojamos, laikantis vietiniuose

taikomuose reglamentuose pateikty nurodymu
(maziausiai 6 cm? kiekvienam sumontuoto
Siluminio srauto kW, iSskyrus reikalingus
padidinimus tuomet, kai naudojami buitiniai
elektriniai oro istraukikliai arba kiti prietaisai,

kurie montavimo patalpoje gali sukurti
vakuuma).
-Bs ir Bss  konfiguiracijos  prietaisus

rekomenduojama montuoti negyvenamose ir
nuolat ventiliuojamose patalpose.

DEMESIO:
jei nebus laikomasi pirmiau pateikto A
nurodymo, prisiimama asmeniné

atsakomybé ir panaikinama garantija.
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1.4 APSAUGA NUO UZSALIMO.

Minimali  temperatara -15°C. Jei katilas A
sumontuotas vietoje, kur temperatiira nukrenta
zemiau 0 °C, prietaisas gali uzsalti.

Norédami isvengti uzZsalimo rizikos, laikykités
tolesniy nurodymuy:

Sildymo kontiira apsaugokite nuo uzsalimo i $ji kontiira
jpildami geros kokybés antifrizo, specialiai skirto naudoti
Siluminéje jrangoje su gamintojo garantija, kad nebus
padaryta  zala  Silumokaic¢iui ir kitiems katilo
komponentams. Antifrizas neturi kenkti sveikatai.
Privaloma kruopsciai laikytis Sio skyscio gamintojo
nurodymy, atsizvelgiant j reikalinga procentinj dydj pagal
minimalia temperatiira, kurioje norima apsaugoti jrenginj.
PASTABA: per didelio glikolio kiekio naudojimas gali
pakenkti tinkamam jrenginio veikimui.

Turi buiti parengtas vandeninis tirpalas, kurio potenciali
vandens tarSos klasé priskiriama 2 klasei (EN 1717:2002).
Medziagos, i§ kuriy pagamintas ,Immergas” katily
Sildymo kontiiras, yra atsparios antifrizui su etileno ir
propileno glikoliu (tuo atveju, kai miSiniai yra
tinkamai pritaikyti).

Norédami suzinoti apie naudojimo trukme ir Salinima,
vadovaukités gamintojo nurodymais.

Apsaugokite nuo Sal¢io buitinio karsto vandens konttira,
naudodami pagal pageidavimg tiekiama prieda (apsaugos
nuo uzsalimo rinkinj), sudaryta iS dviejy elektrinio
kaitinimo elementy, jo laido ir valdymo termostato (atidziai
perskaitykite priedo rinkinio pakuotéje pateiktas
montavimo instrukcijas).

Siomis salygomis katilas nuo uz3alimo yra apsaugotas iki -
15 °C temperatiiros.

Katilo apsauga nuo uzsalimo (esant tiek -5 °C, tiek -15 °C)
uztikrinama tik tada, jei:

- katilas yra tinkamai prijungtas prie dujy ir elektros tiekimo
kontary;

- katilui nuolat tiekiamas maitinimas;

- katilas néra isjungtas (ne , off” padétyje);

- katilas neveikia netinkamai (2.5 skirsn.);

- pagrindiniai katilo ir (arba) apsaugos nuo uZzsalimo
rinkinio komponentai néra sugede.

Garantija netaikoma zalai, padarytai nutriikus elektros

energijos tiekimui ir nesilaikant ankstesniame puslapyje

pateikty nurodymuy.

PASTABA: jei katilas montuojamas vietose, Kkur

temperatiira nukrenta Zemiau 0 °C, reikia izoliuoti buitinio

karsto vandens, Sildymo vamzdziy jungiamuosius ir

kondensato drenazo vamzdzius.

PASTABA: sSiame skyriuje aprasytos apsaugos nuo

uz3alimo sistemos yra skirtos tik katilui apsaugoti. Sios

funkcijos ir prietaisai negarantuoja, kad neuzsals katilo

iSoréje esancios jrangos dalys ir buitinio karSto vandens

kontiiras.
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1.5 MONTAVIMAS NISOJE SUMONTUOTAME
REME (PASIRENKAMA).

Katilas yra suprojektuotas montuoti ,Immergas” niSoje

sumontuotame reme (tiekiamas papildomai). Sio tipo

montavimui butinas dalis (kronsteing) butina pirkti

atskirai, kaip papildoma komplekta.

Montavimas atliekamas tokiu budu:

- Kronsteing (2) sumontuokite niSoje sumontuotame
réme, pritvirtindami ji su varztais (3) i§ anksto
iSgreztose skylése (4 pav.).

-Katila (4) sumontuokite ant sienos, uzkabindami

kronsteino (2) kablius atitinkamose vietose (5 pav.).

- Katilas (4) yra sumontuotas niSoje sumontuotame réme
(1) (6 pav.).




1.6 KATILO PRIJUNGIMO BLOKAS.

Prijungimo bloka sudaro visi reikalingi jtaisai, skirti
prijungti prietaiso hidrauline jranga bei dujy iranga,
kuris tiekiamas papildomai. Prijunkite vadovaudamiesi
iSsidéstymu (7 pav.) ir atsizvelgdami | reikalinga
montavimo tipa.

1.7 DUJU PRIJUNGIMAS.
Miisy katilai yra skirti veikti su metano dujomis (G20) ir
SGD. Tiekimo vamzdis turi biti toks pats arba didesnis

uz katilo jungtj.

DEMESIO:

pries prijungiant duju jranga, reikia
kruopsciai iSvalyti visus kuro tiekimo
irangos vamzdzius, kad pasalintumeéte
bet kokius liku¢ius, galincius pakenkti
tinkamam katilo veikimui. Be to, reikia
patikrinti, ar paskirstytos dujos atitinka
katilui numatytus duomenis (zr. prie
katilo pritvirtinta duomenu plokstele).
Jei skiriasi, reikia atlikti katilo
nustatymus, kad buty pritaikytas kitos
rusies dujoms (zr. ,Prietaiso
konvertavimas, keic¢iant dujas“). Be to,
svarbu patikrinti tinklo dinaminj slégj
(metano arba SGD), kuris bus
naudojamas tiekti j katila. Jis privalo
atitikti standarta EN 437 ir susijusius
priedus, nes jei jis bus nepakankamas,
gali turéti jtakos generatoriaus galiai ir
sukelti nepatogumuy naudotojui.

Pagal taikomus reglamentus,
pasirapinkite, kad kiekvienos jungties
tarp prietaiso ir duju irangos bty
sumontuotas tiekimo voztuvas. Jei Si
voztuva tiekia prietaiso gamintojas, jis
gali buti prijungtas tiesiai prie prietaiso
(uz vamzdziy, kurie sudaro jungtji tarp
jrangos ir prietaiso), vadovaujantis
gamintojo nurodymais.

,Immergas” papildomai tiekiamas prijungimo
blokas taip pat apima ir dujy tiekimo voztuva,
kurio montavimo instrukcijos tiekiamos kartu
su rinkiniu.

Bet kokiu atveju, reikia jsitikinti, kad duju
tiekimo voztuvas yra tinkamai prijungtas.

Dujy tiekimo vamzdis turi bati tinkamo dydzio,
reglamentus, kad uztikrinty
tinkama dujy srautq i degiklj net ir generatoriui veikiant

atitinkantis taikomus
didziausia galia bei uZztikrinty prietaiso eksploatacines
(techninius duomenis). Sujungimo sistema
privalo atitikti taikomus reglamentus (EN 1775).

savybes

DEMESIO:

prietaisas buvo suprojektuotas veikti su
kuro dujomis, kuriose néra neSvarumu;
prieSingu atveju rekomenduojama pries
prietaisa jstatyti tinkamus filtrus, kad bty
galima atstatyti kuro Svara.

A

Legenda:

V Elektros jrangos prijungimas
G Dujy tiekimas

AC Buitinio karsto vandens iSvadas

AF Buitinio karsto vandens jvadas

SC Kondensato drenazas

(minimalus vidinis skersmuo @ 13 mm)

M [rangos tiekiamas srautas
R [rangos atgalinis srautas

1 [rangos pripildymo voZtuvas
2 [rangos drenaZiné sklendé
3 3 bary apsauginio voztuvo drenazo

©IMMERGAS
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Laikymo bakai (jei tiekiama i§ SGD atsarguy).
- Gali pasitaikyti, kad naujuose SGD laikymo bakuose
gali baiti inertiniy dujy likuéiy (azoto), kurie susilpnina j

prietaisa tiekiama misinj ir sukelia veikimo sutrikimuy.

- Dél SGD misinio sudéties sandéliavimo metu bakuose
miSinio komponentai gali susisluoksniuoti. Tai gali
pakeisti j prietaisa tiekiamo miSinio Silumine galig ir
pakeisti jo eksploatacines savybes.

1.8 HIDRAULINES JRANGOS PRIJUNGIMAS.

Pries prijungdami katila, kad nebuty
panaikinta kondensaciniam moduliui taikoma
garantija, kruopsciai iSplaukite Silumine jranga
(vamzdzius, radiatorius ir t.t.) specialiomis
apsauginémis arba kalkes Salinanciomis
medziagomis, kad pasiSalinty bet kokios
nuosédos, galincios pakenkti tinkamam katilo
veikimui.

Pagal taikoma techninj reglamenta, nurodoma valyti

Siluminés ir hidraulinés jrangos vandenj, kad jranga ir

prietaisas buty apsaugoti nuo nuosédy (pvz. kalkiy

nuosédy), dumblo ir kity nuodingy sankaupy
formavimosi.  Siekiant nepanaikinti  Silumokaiciui

taikomos garantijos, taip pat reikia vadovautis 1.24

skirsnyje pateiktais nurodymais.

Hidrauling jranga privaloma prijungti racionaliai,

naudojant katilo Sablone esancias jungtis.

2 @©IMMERGAS

DEMESIO:

gamintojas neatsako uz zala, padaryta
automatiniu pripildymo jtaisu.

A

Norint jvykdyti standarte EN 1717 jrangai nustatytus
reikalavimus, susijusius su geriamo vandens tar3a,
rekomenduojama naudoti , IMMERGAS” apsaugos nuo
atgalinio srauto rinkinj, kuris montuojamas pries katilo
Salto vandens jvado jungti. Be to, rekomenduojama, kad i
pirminj katilo kontiira tiekiamas Siluma pernesantis
skystis (pvz., vanduo + glikolis) priklausyty standarte EN
1717 nustatytoms 1, 2 arba 3 kategorijoms.

Kad prietaisas veikty ilgai ir islikty efektyvus tuo
atveju, jei tiekiamas vanduo, kurio savybés gali
paskatinti susidaryti kalkiy nuoséedas,
rekomenduojama sumontuoti polifosfaty dozavimo
rinkinj.

3 bary apsauginis voztuvas.

Apsauginis voztuvas (5 dalis 7 pav.) turi visada drenuotis
per drenavimo anga. Atitinkamai, jei voZtuvas bus
suaktyvintas, iStekéjes skystis pateks j nuoteky tinkla.
Kondensato drenavimas.

Norint nudrenuoti prietaiso sugeneruota kondensacijos
vandenj, reikia prisijungti prie nuoteky tinklo
vamzdZiais, atspariais rugstiniam kondensatui, kuriy
vidinis skersmuo () yra maziausiai 13 mm. Prietaisa su
drenavimo tinklu reikia sujungti taip, kad bty iSvengta
uzsikims§imo ir ten esancio skysCio uzSalimo. Pries
paleisdami jrenginj veikti pasirapinkite, kad biity galima
tinkamai pasalinti kondensats. Po pirmo jjungimo
patikrinkite, ar sifonas prisipildé kondensatu (1.26
skirsnis). Be to, privaloma laikytis taikomy nacionaliniy
bei vietiniy nuostaty dél nuoteky Salinimo.

Jei kondensatas nesalinamas j nuoteky salinimo tinkla,
reikia sumontuoti kondensato neutralizavimo jtaisg,
kuris uztikrinty taikomuose teisés aktuose numatyty
parametry laikymasi.



1.9 ELEKTROS JRANGOS PRIJUNGIMAS.

Prietaiso apsaugos laipsnis yra IPX5D; elektros jrangos
saugumas uztikrinamas tik ji nepriekaistingai prijungus prie

jZzeminimo jrangos, kaip numatyta taikomuose saugos
standartuose.

DEMESIO:

gamintojas neprisiima jokios

atsakomybés uz zala asmenims arba
daiktams, jei katilas nebuvo prijungtas
prie iZeminimo tinklo ir nebuvo
laikomasi pamatiniy CEI standartu.

A

*Valdymo skydo jungciy dézutés atidarymas (8 pav.).

Norint atlikti elektros jungtis, pakanka atidaryti jungciy
dézute tokiu budu.

- Nuimkite korpusa (62 ir 63 pav.).
1) Atlaisvinkite varzta (a) apacioje.

2) Pasukite valdymo skyda ir atlaisvinkite varzta (b),
laikantj valdymo skydo (d) dangt;.

3) Nuspauskite tris ant dangcio (d) esancius kablius (c).
4) Nuimkite dangtj (d) nuo valdymo skydo (e).
Dabar galima pasiekti gnybtyna (d).
Be to, patikrinkite, ar elektros jranga yra pritaikyta
didziausiai prietaiso suvartojamai galiai, nurodytai prie
katilo pritvirtintoje duomeny ploksteléje. Katilai turi
specialy ,, Y tipo H 05 VVF 3 x 0,75 mm? maitinimo laida be
kistuko.
DEMESIO:
maitinimo laidas turi buti prijungtas prie /
230 V £10 % / 50 Hz tinklo, atsizvelgiant j
L-N poliskuma ir jZeminima; &) Siame
tinkle turi buti numatytas III klasés
virsitampio  daugiapolis  atjungimas, (I~
atitinkantis montavimo taisykles.

L

Apsaugai nuo bet kokios mygtuky nuolatinés jtampos
sklaidos, reikia jrengti A tipo diferencialinj apsauginj
prietaisa.

Jei maitinimo laidas pazeistas, dél jo pakeitimo reikia
kreiptis j kvalifikuota bendrove (pvz., jgaliota techninés
pagalbos tarnyba), kad bty iSvengta rizikos.

Maitinimo laidas turi biiti nutiestas, kaip parodyta 7 pav.
Jei reikia pakeisti elektroninés plokstés tinklo saugiklj, Sia
operacija turi atlikti kvalifikuotas personalas: naudokite
greitai prijungiama 3,15 A saugiklj.

Pagrindiniam energijos tiekimui j prietaisq iS elektros
tinklo neleidziama naudoti adapteriy, Sakotuvy ir
ilgintuvy.

Esant Zemai tiesioginei temperatiirai veikiancio
prietaiso montavimas. Katilas gali tiesiai tiekti Zemos
temperatiiros  jrangai, nustatant tiekiamo srauto
temperatiiros intervalg ,t0” ir ,t1” (3.14 skirsn.). Tokioje
situacijoje rekomenduojama jstatyti specialy apsauginj
rinkinj (pasirenkama), kuri sudaro termostatas (su
reguliuojama temperatira). Termostatas turi buti
sumontuotas ant jrangos tiekimo vamzdzio, maZziausiai 2
metry atstumu nuo katilo.

1.10 NUOTOLINIO VALDYMO PULTAI IR PATALPUY
CHRONOTERMOSTATAI (PASIRENKAMA).

Katilas  yra  tinkamas naudoti su  patalpy
chronotermostatais arba nuotoliniais valdymo pultais,
kurie tiekiami kaip pasirenkami rinkiniai (9 pav.).

Visi , Immergas” chronotermostatai yra prijungiami tik 2
laidais. Atidziai perskaitykite priedo rinkinyje pateiktas
montavimo ir eksploatavimo instrukcijas.

A\

DEMESIO:

pries prijungdami bet kokia elektros
iranga, iSjunkite prietaisui tiekiama
itampa.

F.
B,

I (B9
B
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° ,Immergas” ij./i$j. skaitmeninis chronometras.

Su chronotermostatu galima:

- nustatyti du patalpy temperatiiros dydzius: vieng dienai
(komfortiska temperatiira) ir viena nakciai (sumazinta
temperatura);

- nustatyti savaités programa, jjungiant ir iSjungiant keturis
kartus per diena;

- pasirinkti pageidaujamga veikimo biisenga i$ jvairiy galimy
alternatyvy:

¢ rankinis veikimas (su reguliuojama temperatiira);

® automatinis veikimas (su nustatyta programa);

® automatinis priverstinis veikimas (laikinai modifikuojant
automatinés programos temperatiira).

Chronotermostatui energija tiekiama i$ dviejy 1,5 V LR 6 tipo

Sarminiy elementy.

®*  Valdymo pultas ,,Comando Amico Remoto¥?” (CARV?)
su klimato chronotermostato funkcija.

CARY?  skydelyje naudotojas gali ne tik pasirinkti
ankstesniame punkte aprasytas funkcijas, bet ir kontroliuoti ir
bet kada perzitréti visa svarbia informacija, susijusia su
prietaiso ir Silumine jranga. Jis gali patogiai valdyti anksciau
atliktus parametrus neturédamas ateiti j vieta, kur jrenginys
sumontuotas. Skydelyje naudojama automatinés diagnostikos
funkcija, skirta ekrane rodyti bet kokius katilo veikimo
sutrikimus. Nuotoliniame skydelyje sumontuotas klimato
chonotermostatas leidzia pritaikyti jrangai tiekiamo srauto
temperatiirg prie realiy Sildomos patalpos poreikiy, kad bty
ypac tiksliai palaikoma pageidaujama patalpos temperatiira,
todél akivaizdZziai sumaZzinamos valdymo islaidos. CARV?
maitinimas tiekiamas tiesiai i$ katilo tais paciais 2 laidais,
kurie yra skirti perduoti duomenis tarp katilo ir jrenginio.

IR TR

10
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Nuotolinio valdymo pulto ,,Comando Amico RemotoV?”
Toliau aprasytas operacijas reikia atlikti, iSjungtus jtampos
tickimg _prietaisui. Jj./iSj. termostata arba aplinkos
chronotermostatg reikia jungti prie 44/40 ir 41 gnybty,

.....

termostatas yra atskiras, t. y. nepriklausomas nuo tinklo
itampos. Priesingu atveju, bus sugadinta reguliavimo
elektroniné ploksté. Nuotolinj valdymo pulta ,,Comando
Amico Remoto V2“ reikia jungti prie 44/40 ir 41 gnybty,
pasalinant junge X40 elektroninéje plokstéje (39 pav.).
Katila galima prijungti tik prie vieno nuotolinio valdymo

pulto.

Jei prireikia naudoti nuotolinj valdymo pulta
,Comando Amico Remoto V>“ arba kokj nors jj./isj.
chronotermostatg, jrenkite dvi atskiras linijas, kaip
nurodyta su elektros jranga  susijusiuose
standartuose. Jokie katilo vamzdziai niekada negali
btati naudojami kaip elektros arba telefoninés
jrangos jzeminimo lizdai. [sitikinkite, kad to
nepadaryta prie$ prijungdami katilo elektros jranga.

1.11 ISORINIS TEMPERATUROS DAVIKLIS
(PASIRENKAMA). Prie katilo galima tvirtinti iSorinj
temperatiros daviklj (10 pav.), kuris naudojamas kaip

pasirenkamas rinkinys. ISorinio daviklio padéties nustatymo
duomenis rasite susijusiame instrukcijy lape. Daviklj galima
prijungti tiesiai prie katilo elektros jrangos ir su juo galima
automatiskai sumazinti auksciausia jrangai tiekiamo srauto
temperatiira, padidéjus iSorés temperatiirai, kad jrangai
tiekiamas karstis biity pritaikytas pagal iSorés temperatiiros
pokycius. ISorés daviklis visada suveikia nepriklausomai nuo
to, ar naudojamas patalpos chronotermostatas  bei
nepriklausomai nuo jo tipo ir jis gali veikti kartu su abiem
,Immergas” chronotermostatais. RySys tarp jrangai tiekiamo
srauto temperatiiros ir iSorés temperatiiros nustatomas pagal
katilo prietaisy skydelyje (arba CARY? valdymo pulte, jei
prijungtas prie katilo) esantj Sildymo selektorinj jungiklj pagal
diagramoje pateiktas kreives (11 pav.). ISorinio daviklio elektros
jungtis turi bt prijungta prie 38 ir 39 gnybty gnybty skyde,
esanciame katilo valdymo skyde (39 pav.).

ISORINIS DAVIKLIS
Nuskaito tiekiamo srauto temperatiiros korekcijq pagal iSorés
temperatiirq ir naudotojas gali nustatyti sildymo temperatiirq.

Naudotojo ildymo temperatiiros

nustatymo padétis
T™ (°C) T
,
f
MAKS. | 9 8 7 65
| [
| 3 B
\ 1 | 2 L—+1
MIN. ; o I e O B B e e
e —— 1 0
i
20 15 10 5 0 5 0 -5 20 TECO
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1.12 ,IMMERGAS” DUMU SALINIMO SISTEMOS.
,Immergas” atskirai nuo katily tiekia skirtingus
sprendimus oro jsiurbimo ir diimy iSmetimo antgaliams
montuoti, nes be jy katilas negali veikti.

DEMESIO: 2
katilas turi buti jrengtas tik kartu su
matoma arba galima  patikrinti

originalios ,Immergas” zaliosios serijos
plastikinés medziagos oro isiurbimo ir
dimy Salinimo sistema, iSskyrus
konfiguracija C6, kaip numatyta
taikomuose reglamentuose ir gaminio
patvirtinime.

Si diamy salinimo jranga atpaZistama pagal
specialy identifikavimo ir iSskyrimo Zenkla su
pastaba ,tik kodensaciniams katilams*”.

Lauke negali buiti montuojami ilgesni nei 40 cm
plastikiniai vamzdziai be tinkamos apsaugos
nuo UV spinduliy ir kity atmosferos reiskiniu.

bandymy metu ir pateikiamas sekancioje lenteléje. Atskiry
komponenty atsparumo koeficientas nepriklauso nuo katilo,
kuriame montuojamas, tipo ir yra bedimensinio dydzio. Be to,
jis priklauso nuo vamzdzio viduje tekanciy skysciy
temperatiiros, todél skiriasi naudojant orui jsiurbti ar dGmams
iSleisti. Kiekvieno atskiro komponento atsparumas atitinka
tam tikra to paties skersmens vamzdzio ilgi metrais, taip
pavadinamga lygiavertj ilgj, kuris nustatomas pagal susijusiy
atsparumo koeficienty santykij.

Visy katily didZiausias nustatomas eksperimentinis
atsparumo koeficientas yra lygus 100.
Didziausias leidZiamas atsparumo koeficientas atitinka

atsparuma, nustatyta didziausio leidziamo ilgio vamzdziuose
su kiekvienos riisies antgaliy rinkiniu. Su visa $ia informacija
galima atlikti skaiciavimus, norint patikrinti, ar galima jrengti
kitokios konfigtiracijos diimtakius.
PASTABA: norédami pritaikyti damtakio matmenis,
naudodami komercinius komponentus, vadovaukités degimo
parametry lentele (4.2 skirsnis).

(A)

12

e Tarpikliy (juodos spalvos) montavimas Zaliosios serijos
diimtakiuose.
Stenkités jdéti tinkama tarpiklj (alkiinéms arba ilgintuvams)
(12 pav.):
- tarpiklis (A) su iSdrozomis, naudojamas alkinéms;
- tarpiklis (B) be isdrozy, naudojamas ilgintuvams.
PASTABA: jei reikia, uzberkite ant daliy jprasto talko, kad
bty lengviau sujungti.

e Prailginimo vamzdziy ir koncentriniy alkiiniy sujungimas
jungtimi.
Norint sumontuoti bet kokius prie kity diimy salinimo
elementy prijungiamus elementus, reikia atlikti Siuos
veiksmus: jstatykite koncentrinj vamzdj arba koncentrine
alkiine su jkisamaja (lygia) puse j gaubiamaja pries tai
sumontuoto elemento puse (su briaunotu tarpikliu), jkiSdami
iki pat galo. Tokiu biidu, elementai bus sujungti tinkamai ir
bus uztikrintas tinkamas sandarumas. PASTABA: kai reikia
sutrumpinti iSmetimo antgalj ir (arba) koncentrinj
prailginamajj vamzdj, atkreipkite démesj, kad vidinis vamzdis
visada turi iSsikisti 5 mm uz iSorinio vamzdzio.
PASTABA: saugumui uztikrinti rekomenduojama net ir
laikinai neuzkimsti katilo oro jsiurbimo / iSmetimo antgaliy.

Reikia patikrinti, ar jvairGs dimy sistemos
elementai taip, kad sujungti
elementai neissinerty, ypa¢ & 80 skirtuvo rinkinio
konfigiiracijos diimy isleidimo vamzdyje. Ten, kur
pirmiau aprasSyta salyga néra tinkamai uZtikrinta,
bus reikalinga naudoti specialy nuo iSsinérimo
sauganciy juosteliy rinkinj.

yra sumontuoti

PASTABA: montuojant horizontalius vamzdzius, reikia
uztikrinti maZziausiai 3 % nuolydj katilo link ir kas 3 metrus
sumontuoti atramine plokstele su pleistu.

e Montavimas nioje sumontuotame réme. Sioje konstrukcijoje
sumontuokite dimtraukj pagal savo poreikius, naudodami
atitinkamas réme i$ anksto paruostas dalis, kad iSvestumeéte jj
per tarpus.
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1.13 ZALIOSIOS SERIJOS DUMU SISTEMOS ATSPARUMO KOEFICIENTU IR LYGIAVERCIU ILGIU LENTELES.

VAMZDZIO TIPAS

Atsparumo
koeficientas (R)

@ 80/125 koncentrinio
vamzdzio lygiavertis
ilgis metrais

[

80/125 @ 1 m koncentrinis vamzdis , 21 1

90° @ 80/125 koncentriné alkiné @ 3,0 14

45° @ 80/125 koncentriné alkiiné @ 2,1 1
1000

Antgalis su & 80/125 horizontaliu koncentriniu 28 13

jsiurbimo-iSmetimo vamzdziu [ """"""" ﬁE ’ ’
1000

Antgalis su @ 80/125 vertikaliu koncentriniu | | e 36 17

isiurbimo-iSmetimo vamzdziu | g4 HHHES ! !

90° & 80/125 koncentriné alktiné su patikros anga ‘@ 3,4 1,6

@ 80/125 jungiamasis vamzdis su patikros anga 3,4 1,6

16 ©IMMERGAS
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. @ 60/100 80 dsi & 60 dsi @ 80/125
VAMZDZIO TIPAS Atsparumo koncentrinio v vamzozio v vamzozio koncentrinio
koeficientas (R) vamzdzio lygiavertis ilgis lygiavertis ilgis vamzdzio
lvei P metrais metrais . P
ygiavertis ilgis lygiavertis ilgis
metrais metrais
@ 60/100 koncentrinis vamzdis . | Isiurbimas ir Isiurbimas 7,3 m leidi
. ; ! 1m sleidimas 1,9 m 3,0 m
1m li‘ I8leidimas 6,4 Isleidimas 5,3 m
iurbi i siurbimas 9,4 m o 1
90° @ 60/100 koncentriné {S“?r _lmas 1 1,3 m Iv — ISleidimas 2,5 m 3,9m
alkiine Isleidimas 8,2 ISleidimas 6,8 m
45° koncentriné Isiurbimas ir im Isturbimas 7,3 m | i dimas 1,9 m 30m
alktiné Isleidimas 6,4 I8leidimas 5,3 m
@ 60/100
Antgalis su & 60/100 Isiurbimas ir Isiurbimas 172m |
horizontaliu _ 2,3 m Kleidimas 12.5 m Isleidimas 4,5 m 7,1m
koncentriniu jsiurbimo- I8leidimas 15 §
iSmetimo vamzdziu
@ 60/100 horizontalus 1250 Isiurbimas ir 15m Isiurbimas 115 | gcidimas 3,0 m 47m
koncentrinis jsiurbimo- Isleidimas 10 Isleidimas 8,3 m
iSmetimo antgalis HHE
)J_L
: Isiurbimas 18,7
Antgalis su © 607100 Isiurbimas ir 25m Iileidimas 49 m 7.7 m
vertikaliu koncentriniu o Sleidimas 13.6 m
isiurbimo-i$metimo ISleidimas 16,3 ’
vamzdziu
. ca . Isiurbimas 10,3
60/ 100.Ve.3rt.11falus. £ Isiurbimas ir 14m I&leidimas 2,7 m 43m
koncentrinis jsiurbimo- Ej I&leidimas 9 I§leidimas 7,5 m
iSmetimo antgalis E:T
s : : 0,4 m
)| Istorbimas orm | Istorbimas10 | o
@ 80 vamzdis 1 m m 0,87 m
Isleidimas 1,2 0,2m ISleidimas 1,0 m 0,5m
Isiurbimo antgalio komplektas Isiurbimas 3 05m Jsiurbimas 3,4 | I8leidimas 0,9 m 14m
@801m
. . Im
b siurbimas 2,5 N
Isiurbimo antgalis @80 Isiurbimas 2,2 035m ! Isleidimas 0,6 m
ISmetimo antgalis & 80 I8leidimas 1,9 0,3m Isleidimas 1,6 m 09m
0 © 80 ki @3} Isiurbimas 1,9 0,3 m Isiurbimas 2,2 leidimas 0,8 m 0,9 m
afkune Sleidimas 2, 4 m $leidimas 2,1 m 2m
Isleidi 2,6 04 Isleidi 1 1,2
R ﬁ Isiurbimas 1,2 02m Isiurbimas 1,4 Kleidimas 0,5 m 0,5m
afune Iileidimas 1,6 0,25m Iileidimas 1,3 m 07
. .. g Isiurbimas 3,8 .
@ 60 1 m vamzdis vamzdziy -— Isleidimas 3,3 0,5m Isleidimas 1,0 m 1,5m
prijungimui ’ ISleidimas 2,7
90° @ 60 alkiiné vamzdziy Tleidimas 3,5 0,55 m Isiurbimas 4,0 Iéleidimas 11 m 16m
prijungimui ﬁ;ﬂ Isleidimas 2,9
Isiurbimas ir 04m Isiurbimas 3,0 R
.. , Isleidimas 0,8 m 12m
© 80/60 redukcija EE Ileidimas 2,6 Iileidimas 2,1 m
Isiurbimas 14
Antgalis su @ 60 560 Isleidimas 12,2 1,9m Isleidimas 3,7 m 5,8 m

vertikaliu iSmetimo
vamzdziu vamzdziy
prijungimui

ISleidimas 10,1 m

©IMMERGAS
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1.14 IRENGIMAS LAUKE IS DALIES
APSAUGOTOJE VIETO]JE.

I dalies apsaugota vieta yra tokia vieta, kur
prietaiso tiesiogiai neveikia blogos oro salygos
(lietus, sniegas, krusa ir t. t.).

Jei prietaisas jrengiamas vietoje, kur aplinkos
temperattra nukrenta Zemiau 0 °C, naudokite
specialy pasirenkama apsaugos nuo uzsalimo
rinkinj, patikrindami Sio instrukcijy vadovo
techniniy duomeny lenteléje  pateiktos
darbinés aplinkos temperatiiros intervala.

B tipo konfigiiracija su atvira kamera ir priverstine

trauka. (B2; arba Bs3).

Naudojant specialy uzdengimo rinkinj, galima tiesiogiai

jsiurbti org (13 pav.) ir iSleisti dimus vienu kaminu arba

tiesiai i lauka. éioje konfigtiracijoje katilg galima jrengti i$
dalies apsaugotoje vietoje. Sios konfigtracijos Kkatilas
priskiriamas B tipui.

Su §ia konfigtiracija:

- oras jsiurbiamas tiesiai i§ aplinkos, kur prietaisas buvo
sumontuotas (lauke);

- dimy iSmetimo vamzdis turi bati prijungtas prie savo
atskiro kamino (B2s) arba nukreiptas tiesiai i lauka per
vertikaly tiesioginio iSmetimo antgalj (Bss) arba per
,Immergas” vamzdziy sistema (Bs3).

Privaloma laikytis taikomy techniniy standarty.

Uzdengimo rinkinio montavimas (14 pav.).

Nuimkite du spraustukus ir tarpiklius nuo dviejy
centrinés angos Sonuose esanciy angy. Tada uzdenkite
kairigja jsiurbimo anga su atitinkama plokstele,
pritvirtindami ja prie deSiniosios pusés su 2 pirmiau
pasalintais varZtais. Sumontuokite @ 80 iSvado flansa ant
centrinés katilo angos, atsargiai uzdédami rinkinyje
pateikta tarpiklj ir priverzkite su pateiktais varztais.
Sumontuokite virSutinj dangtj, pritvirtindami jj su 4
rinkinyje pateiktais varztais, uzdéje atitinkama tarpiklj.
Sujunkite 90° @ 80 alkune, jkiSamaji (lygu) antgalj
jkisdami j gaubiamajj & 80 flanSo antgalj (su briaunotu
tarpikliu) iki atramos. Uzdékite tarpiklj ir nuslinkite per
alkiing. Ja pritvirtinkite su skardine plokstele ir
priverzkite su rinkinyje pateiktais spaustukais ir
uzfiksuokite 4 tarpiklio atverciamus krastus. [tvirtinkite
iSleidimo vamzdzio kiSamaji (lygu) antgalj i gaubiamaji
90° & 80 alkiinés antgalj, jsitikindami, kad jstatyta
atitinkama sieniné sandarinimo ploksté; tokiu bidu
uztikrinant rinkinyje esanciy elementy tvirta sujungima.

18 ©IMMERGAS

Didziausias isleidimo vamzdzio pailginimas.

Isleidimo vamzdis (tiek vertikalioje, tiek horizontalioje
padétyje) gali buti pailgintas daugiausiai iki 30 m tiesioje
atkarpoje.

Pailginimo vamzdziy sujungimas jungtimi.

Norint sumontuoti bet kokius prie kity diimy Salinimo
elementy prijungiamus elementus, reikia atlikti tolesnius
veiksmus: jstatykite vamzdj arba alkiune su jkiSamaja
(lygia) puse i gaubiamaja prie$ tai sumontuoto elemento
puse (su briaunotu tarpikliu), jkiSdami iki pat galo. Tokiu
biidu, elementai bus sujungti tinkamai ir bus uztikrintas
tinkamas sandarumas.

Konfigiiracija be dengiamojo rinkinio iS dalies
apsaugotoje vietoje (C tipo katilas).

Palikus sumontuotus Soninius spraustukus, prietaisa
galima montuoti lauke be dengiamojo rinkinio.
Irengiama, naudojant & 60/100 ir & 80/125 koncentrinius
jsiurbimo / isleidimo rinkinius. Jie yra apraSyti su
montavimu  viduje susijusiame  skirsnyje. éioje
konfigtiracijoje virSutinis dengiamasis rinkinys, kuris
uztikrinta  papildoma katilo apsauga. Jis yra
rekomenduojamas, bet neprivalomas. Sioje
konfigtracijoje (kartu su dengiamuoju rinkiniu) & 80/80
skirtuvo negalima naudoti.
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Dengiamagjj rinkinj sudaro:
1 vnt. Termiskai islietas gaubtas /\/

1 vnt. Tarpiklio blokavimo plokstelé
\@MHHHHIH ) | | 4

VU] | (T PN iy

1 vnt. Tarpiklio suspaudino juostelé
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1 vnt. Oro jsiurbimo angos uzdengimo ploksté

AVAVAVAVAV

7\
VAVA

X

|

Antgaliy rinkinj sudaro:
1 vnt. Tarpiklis

1 ont. @ 80 isleidimo flansas
1 vnt. 90° @ 80 alkiiné

1 vnt. @ 80 isleidimo vamzdis
1 vnt. Sieniné sandarinimo ploksté

14 15
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1.15 MONTAVIMAS VIDUJE, NAUDOJANT NISOJE
SUMONTUOTA REMA SU TIESIOGINIU ORO
ISITURBIMU.

* B tipo konfigiiracija su atvira kamera ir priverstine

trauka.

Naudojant skirtuvo rinkinj, galima tiesiogiai jsiurbti ora

(17 pay.) ir iSleisti dumus vienu kaminu arba tiesiai }

lauka. Sioje konfigtiracijoje katilas priskiriamas B3 tipui.

Su sia konfigtiracija:

- oras jsiurbiamas tiesiai i$ aplinkos, kur prietaisas buvo
sumontuotas (nisoje sumontuotas rémas védinamas) ir
veikia tik nuolat védinamose patalpose;

dimy isleidimo vamzdis turi buti prijungtas prie savo

atskiro kamino arba diimtakiu nukreiptas tiesiai j lauka.

Privaloma laikytis taikomy techniniy standarty.

20 | ©IMMERGAS

Skirtuvo rinkinio montavimas (16 pav.):

sumontuokite iSleidimo flansg ant centrinés katilo angos,
uzdéje atitinkama tarpiklj, kad apvalis iSsikiSimai buty
nukreipti j apacia ir liestysi su katilo flansu, ir priverzkite
su rinkinyje pateiktais SeSiakampiais varztais su ploksciu
galu. Nuo centrinés angos (pagal poreikj) Sone esancios
angos nuimkite plokscia flansg ir pakeiskite jj i jsiurbimo
flan3a, uzdéje jau katile esantj tarpiklj, ir priverzkite su
pateiktais savisriegiais varztais. [statykite jkiSamaji (lygu)
antgalj j alktines flansy gaubiamojoje puséje.

Isiurbimo alkiiné turi biiti nukreipta j galine katilo puse.
Istatykite jkiSamaji (lygu) antgalj i alkiinés gaubiamaji
antgalj iki pat galo, jsitikindami, kad jstatyta vidiné
sieniné sandarinimo ploksté ir prijungtas reikiamas
dimy vamzdis pagal asmeninius poreikius.

Didziausias iSleidimo vamzdzio pailginimas.

Isleidimo vamzdis (tiek vertikalioje, tiek horizontalioje
padétyje) gali bti pailgintas daugiausiai iki 36 m tiesioje
atkarpoje.

17



1.16 HORIZONTALIY
MONTAVIMAS.
*C tipo konfigiiracija su sandaria kamera ir priverstine
trauka.

KONCENTRINIU RINKINIUY

Antgalio padétis (pagal atstumus nuo angy, $alia esanciy
pastaty, grindy ir t.t) turi atitikti galiojancius
reglamentus
Sis antgalis iSeina tiesiai i pastato iSore oro jsiurbimui ir
dimy iSmetimui. Horizontaly rinkinj galima sumontuoti
su iSvadu gale, deSinéje, kair¢je ar priekyje. Montuojant
iSvada priekyje, reikia naudotl jungiamajj vamzdj ir
koncentring alkiing su jungtimi, kad buty uZztikrinta
pakankamai vietos atlikti jstatymuose numatytas
patikras pries pradedant eksploatuoti.
*ISorinés groteles.
Tiek & 60/100, tiek & 80/125 oro jsiurbimo / dimy
iSmetimo antgalis, f< ei tinkamai jrengtas, graZiai atrodo
pastato iSoréje. Isitikinkite, kad iSoriné silikoniné sieniné
sandarinimo ploksté tinkamai jkiSta i siena.

DEMESIO:

sistemos tinkamam veikimui reikia, kad
antgalis su grotelémis buty tinkamai
sumontuotas, uztikrinant, kad yra
atsizvelgta i ant antgalio nurodyta
uzrasa ,virsus”.

O 60/100 horizontalus jsiurbimo-iSmetimo
rinkinys. Rinkinio montavimas. (18 pav.):

sumontuokite alkiine su flansu (2) centrinéje katilo
angoje, jdédami tarpiklj (1) ir sureguliuodami jj taip, kad
apvalus iSsikiSimai buty nukrelitl zemyn ir liestysi su
katilo flansu, bei priverzkite rinkinyje esanciais varzais.
Istatykite & 60/100 (3) koncentrinio antgalio jkiSamaji
(Iygu) antgalj | alkiines gaubiamaji antgali (2) iki pat
galo, jsitikindami, kad jstatyta vidiné ir iSoriné sieniné
sandarinimo ploksté; tokiu budu uztikrindami rinkinj
sudaranciy elementy sandarumga ir sujungima.

Rinkinj sudaro:
1 vnt. Tarpiklis (1)
1 vnt. @ 60/100 koncentriné alkiiné (2)
1 vnt. @ 60/ 100 koncentrinis jsiurbimo / ismetimo antgalis (3)
1 vnt. Vidiné sieniné sandarinimo ploksté (4)
1 vnt. ISoriné sieniné sandarinimo ploksté (5)
18

J 60/100 ilgintuvai horizontaliam rinkiniui (19 pav.).

Rinkinys su Sia konfighracija gali bati daugiausiai
praﬂ%mtas iki 12,9 m horizontaliai, jskaitant antgalj su

rotelémis ir neskaitant koncentrinés alkanes katilo
1svade Si konfigiiracija atitinka atsparumo koeficientg
100. Siais atvejais reikia prasyti specialiy pailginimuy.

,Immergas” taip pat tiekia ir & 60/100 supaprastintg
antgalj, kuris su savo jungiamaisiais pailginimo rinkiniais
padeda pailginti daugiausiai iki 11,9 metro.

O 80/125 horizontalus jsiurbimo-iSmetimo
rinkinio komplektas. (20 pav.):

norint sumontuoti & 80/125 rinkinj, reikia naudoti
adapterio rinkinj su flansu, kad buity galima sumontuoti
© 80/125 diimy sistema. Sumontuokite adapterj su flansu
(2) centrinéje Kkatilo angoje, idédami tarpikli (1)
sureguliuodami ji taip, kad apvalis issikiSimai buty
nukreipti Zemyn ir liestysi su katilo flansu bei priverzkite
rinkinyje esanciais varzais. Sujunkite alkiine (3) su
jikiSamuoju (lygiu) antgaliu ant adapterio (1) iki pat galo.
Istatykite @ 80/125 (5) koncentrinio antgalio jkiSamajj
(Iygu) antgali i alkinés (4) (su briaunotu tarpikliu)
gaubiamajj antgalj iki pat galo, uztikrindami, kad yra
sumontuota vidiné (6) ir iSoriné sieniné sandarinimo
ploksté (7), taip uZztikrinant rinkinj sudaranciy elementy
sandaruma ir sujungima.

Cu
Max. 12900 mm
i) 12675 225
NN
il | T 1l
0 7T I | — i} 1 HE
L1 v
Max. 12790 mm
19
Cus
¥
| \@ v
@@ b
Adapterio rinkinj sudaro:
1 ont. Tarpiklis (1)
1 vnt. @ 80/125 adapteris (2)
@ 80/125 rinkinj sudaro:
1 ont. @ 80/125 87° koncentriné alkiiné (3)
1 vnt. @ 80/125 koncentrinis jsiurbimo-ismetimo antgalis (4)
1 vnt. Vidiné sieniné sandarinimo ploksté (5)
1 vnt. ISoriné sieniné sandarinimo ploksté (6)
Like rinkinio komponentai nenaudojami
20

©IMMERGAS | 2

NAUDOTOJAS | MONTUOTOJAS

J

~

PRIZIURETOJAS




9p)
<
o,
o
=
o
=
=
Z
o
>

| NAUDOTOJAS |

~

PRIZIURETOJAS

[

Max. 32000 mm

136 31820 180

N

“H i Max. 3195€ mm

* O 80/125 ilgintuvai horizontaliam rinkiniui (21 pav.).
Rinkinys su S$ia konfigiiracija gali bati daugiausiai
prailgintas iki 32 m, jskaitant antgalj su grotelemis ir
neskaitant koncentrinés alkiinés katilo isvade. Esant
apildomy komponenty, reikia atimti didziausiam
eidziamam dydziui lygiavertj ilgj. Siais atvejais reikia

prasyti specialiy pailginimy.

1.17 VERTIKALIY KONCENTRINIU RINKINIU

MONTAVIMAS.

¢ C tipo konfigiiracija su sandaria kamera ir priverstine

trauka.

Vertikalus koncentrinis rinkinys su jsiurbimo ir isleidimo
vamzdziais. Sis vertikalus antgalis iSeina tiesiai  pastato

iSore oro jsiurbimui arba diumy iSmetimui.

PASTABA: vertikaly rinkinj su aliuminine plokste
galima montuoti terasose arba ant stogy kuriy
didZiausias nuolydis 45 % (mazdaug 25°), visada
iSlaikant aukstj tarp antgalio gaubto ir apvalkalo (374

mm J 60/100 ir 260 mm & 80/125 vamzdziams).

Rinkinj sudaro:

1 vnt. Tarpiklis (1)

1 vnt. Gaubiamasis koncentrinis flansas (2)
1 vnt. Sieniné sandarinimo ploksté (3)

1 vnt. Aliumininé ploksté (4)

1 vnt. Fiksuotas apvalkalas (6)
1 vnt. Judrus apvalkalas (7)

1 vnt. @ 60/ 100 koncentrinis jsiurbimo / isleidimo vamzdis (5)
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O 60/100 vertikalus rinkinys su aliuminine plokste.
Rinkinio montavimas (22 pav.):

sumontuokite koncentrinj flansg (2) centrinéje katilo
angoje, jdédami tarpiklj (1) ir sureguliuodami jj taip, kad
apvaliis iSsikiSimai biity nukreipti Zemyn ir liestysi su
katilo flanSu bei priverzkite rinkinyje esanciais varzais.
Dirbtinés aliumininés plokstés montavimas: pakeiskite
ploksciy aliumininj laksta (4) j tokios formos, kad nutekéty
lietaus vanduo. Ant aliumininés plokstés sumontuokite
fiksuota apvalkala (5) ir jkiskite jsiurbimo-iSmetimo
vamzdj (5). [tvirtinkite & 60/100 koncentrinj antgalio
kisamaji (5) (lygu) antgali i flansa (2) iki pat galo,
jsitikindami, kad jstatyta sieniné sandarinimo ploksté (3),
tokiu biidu uztikrinant rinkinyje esanciy elementy tvirta
sujungima.

PASTABA: jei katilas montuojamas tokiose zonose, kur gali biiti
labai Zema temperatiiva, naudojamas specialius rinkinys nuo
uzsalimo, kuri galima montuoti vietoj standartinio.

¢ 60/100 vertikalaus rinkinio ilgintuvai (23 pav.).
Sios konfighracijos rinkinys gali biiti pailgintas
daugiausviai iki 14,4 m tiesia vertikalia kryptimi, jskaitant
antgalj. Si konfigtiracija atitinka atsparumo koeficienta
100. Siais atvejais reikia prasyti specialiy pailginimy.
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@ 80/125 vertikalus rinkinys su aliuminine plokste.
Rinkinio montavimas (24 pav.):

norint sumontuoti & 80/125 rinkinj, reikia naudoti adapterio
rinkinj su flansu, kad biity galima sumontuoti & 80/125 dimy
sistema. Sumontuokite adapterj su flansu (2) centrinéje katilo
angoje, jdédami tarpiklj (1) ir sureguliuodami jj taip, kad
apvaliis iSsikiSimai baty nukreipti Zemyn ir liestysi su katilo
flansu bei priverzkite rinkinyje esanciais varzais. Dirbtinés
aliumininés plokstés montavimas: pakeiskite ploksciy
aliumininj laksta (4) i tokios formos, kad nutekéty lietaus
vanduo. Ant aliumininés plokstés sumontuokite fiksuotg
apvalkalg (5) ir jkiskite jsiurbimo-iSmetimo vamzdj (7).
Istatykite & 80/125 koncentrinio antgalio jkiSamaji (lygu)
antgalj j adapterio (1) (su briaunotais tarpikliais) gaubiamaji
antgalj iki pat galo, uztikrindami, kad yra sumontuota sieniné
sandarinimo ploksté (3), taip uztikrindami rinkinj sudaranciy
elementy sandaruma ir sujungima.

Adapterio rinkinj sudaro:
1 vnt. Tarpiklis (1)
1 vnt. Adapteris

& 80/125 (2)

@ 80/125 rinkinj sudaro:

1 vnt. Sieniné sandarinimo ploksté (3)

1 vnt. Aliumininé ploksté (4)

1 vnt. Fiksuotas apvalkalas (5)

1 vnt. Judrus apvalkalas (6)

1 vnt. @ 80/125 koncentrinis jsiurbimo-ismetimo antgalis (7)
Like rinkinio komponentai nenaudojami

24
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Maks. 32 000

* 0 80/125 vertikalaus rinkinio ilgintuvai (25 pav.).
Sios konfigiiracijos rinkinys gali bati pailgintas daugiausiai iki
32 m, jskaitant antgalj. Esant papildomy komponenty, reikia
atimti didziausiam leidziamam dydziui lygiavertj ilgj. Siais
atvejais reikia prasyti specialiy pailginimuy.

1.18 SKIRTUVO RINKINIO MONTAVIMAS.

C tipo konfigiiracija su sandaria kamera ir priverstine trauka.

* J 80/80 skirtuvo rinkinys.
Su Siuo rinkiniu galima jsiurbti org i§ pastato iSoreés ir iSleisti
diimus kaminu, damtakiu arba vamzdziais per atskirta damy
isleidimo vamzdj ir oro jsiurbimo vamzdzius. IS vamzdZio (S)
(bitina naudoti ragstiniam kondensatui atsparia plastikine
medziaga) iSmetami degimo produktai. Per vamzdj (A) (jis
taip pat turi biti plastikinis) jsiurbiamas degimui reikalingas
oras. Isiurbimo vamzdis (A) gali biiti jrengtas tiek desinéje,
tiek kairéje centrinio isleidimo vamzdzio (S) puséje. Abu
vamzdzius galima nukreipti bet kuria kryptimi.

eRinkinio montavimas (26 pav.):
sumontuokite flansa (4) ant centrinés katilo angos, uzdéje
tarpiklj (1), kad apvalis issikiSimai blity nukreipti j apacia ir
liestysi su Kkatilo flansu, ir priverzkite su rinkinyje pateiktais
Sesiakampiais varztais su ploksciu galu. Nuo centrinés angos
(pagal poreikj) Sone esancios angos nuimkite plokscia flansa ir
pakeiskite ji i flansa (3), uzdéje jau katile esantj tarpiklj (2), ir
priverzkite su pateiktais savisriegiais varztais. Istatykite
ikiSamaji (lygu) antgali i alktines (5) flansy gaubiamojoje
puséje (3 ir 4). [statykite jsiurbimo antgalio (6) koncentrinj
ikiSamajj (lygu) antgalj j alkinés gaubiamajj antgalj (5) iki pat
galo, uztikrindami, kad jstatyta vidiné ir iSoriné sieniné
sandarinimo ploksté. [statykite iSmetimo vamzdzio (9)
ikiSamajj (lygu) antgalj j alkinés gaubiamajj antgalj (5) iki pat
galo, jsitikindami, kad jstatyta vidiné sieniné sandarinimo
plokste,

1

CSS* C83

Rinkinj sudaro:
1 ont. - Isleidimo vamzdzZio tarpiklis (1)

1 vnt. - Flanso tarpiklis (2)

1 vnt. - Gaubiamasis jsiurbimo flansas (3)

1 ont. - Gaubiamasis isleidimo vamzdzio flansas (4)
2 ont. - 90° @ 80 alkiné (5)

1 vnt. - @ 80 jsiurbimo antgalis (6)

2 vnt. - Vidiné sieniné sandarinimo ploksté (7)

1 vnt. - ISoriné sieniné sandarinimo ploksté (8)

1 ont. - 80 isleidimo vamzdis (9)

*  norédami uzbaigti konfigiiracijq Css, taip pat naudokite
Zaliosios serijos stoginj ismetimo antgalj.

NeleidZiama montuoti Sios konfigiiracijos ant priesais pastatq |
esanciy sieny. 2 |

J
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taip uztikrindami rinkinj sudaran¢iy elementy
sandaruma ir sujungima.

e Montavimo matmenys (27 pav.).
Pateikiami & 80/80 skirtuvo antgaliy rinkinio
montavimo minimaliis matmenys kai kuriomis
ribinémis salygomis.

* @ 80/80 skirtuvo rinkinio ilgintuvai.
Didziausias vertikalios tiesios (be alkiiniy) dalies ilgis &
80 jsiurbimo ir iSmetimo vamzdZiams yra 41 metras,
nepriklausomai nuo to, ar jie naudojami jsiurbimui ar
iSmetimui. Didziausias horizontalios tiesios (su
jsiurbimo ir iSmetimo alkiine) dalies ilgis & 80 jsiurbimo
ir iSmetimo vamzdZiams yra 36 metrai, nepriklausomai
nuo to, ar jie naudojami jsiurbimui ar iSmetimui.
Atminkite, kad montavimo tipas Cs turi biiti atliekamas
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su nattiralios traukos diimais.
PASTABA: norint lengviau pasalinti iSmetimo vamzdyje
W | susiformavusj kondensata, reikia palenkti vamzdzius
i katilo kryptimi su maziausiai 1,5 % nuolydZiu (28 pav.).
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1.19 C9 ADAPTERIO RINKINIO MONTAVIMAS.

Su Siuo rinkiniu ,Immergas” katila galima montuoti Cos

konfigtracijoje, jsiurbiant ora tiesiai i$ Sachtos, kur yra dimy

iSmetimo vamzdis, naudojant vamzdziy sistema.

Sistemos sudétis.

Norint uztikrinti sistemos veikimgq ir isbaigtuma, ji turi bati

sujungta su Siais (atskirai parduodamais) komponentais:

- 100 arba & 125 versijos rinkinys Cos;

- @60 ir I 80 standziyjy bei I 50 ir & 80 lanksciyjy vamzdziy
prijungimo rinkinys;

- & 60/100 arba @ 80/125 diimy iSmetimo rinkinys,
sukonfigiiruotas pagal jrengimo pobiidj ir katilo tipa.

Rinkinio montavimas.

- Sumontuokite ,C9” rinkinio komponentus
vamzdziy prijungimo sistemos dureliy (A) (30 pav.).

- (Tik @ 125 versijoje) sumontuokite flansinj adapterj (11)
i tarpa ant katilo jdédami koncentrinj tarpikli (10),
priverzdami varztais (12).

- Sumontuokite vamzdZziy prijungimo
apraSyta atitinkamame instrukcijy lape.

- Apskaiciuokite atstumus tarp katilo drenazo vamzdzio
ir vamzdziy sistemos alkuinés.

- Paruoskite katilo dimy sistemg ir uztikrinkite, kad
koncentrinio rinkinio vidinis vamzdis bty iki pat galo

ant

sistema kaip

| ikisStas j vamzdziy sistemos alkiine (,X” dalis 27 pav.), o
iSorinis vamzdis turi buti iki pat galo jkiStas adapteryje
@D .
PASTABA: norint lengviau pasalinti iSmetimo
vamzdyje susiformavusj kondensata, reikia palenkti
vamzdzius katilo kryptimi su maziausiai 1,5 %
A A nuolydziu.
L B C - Sumontuokite gaubta (A) kartu su adapteriu (1) ir
dangteliais (6) prie sienos ir pritvirtinkite diimy sistema
Vamzdziy prie vamzdziy sistemos.
prijunglmas. PASTABA: (tik & 125 versijoje) pries montuodami
O 60 standusis ir % % atikrinkite, ar tinkamai uzdéti tarpikliai. Jei
© 50 lankstusis SACHTA SACHTA P ' _mramal AP
(A) mm (B) mm (C) mm komporvlentq sutepimo (].au at.hkto. gammtop) nepakan_ka,
66 106 126 sausa Sluoste pasahrlklte likusj tepalg ir kad buty
Vamzddiy lengviaq sujungti, uzberkite ant daliy jprasto arba
prijungimas SACHTA SACHTA pramoninio talko.
O 80 standusis (B) mm (C) mm Tinkamai surinkus visus komponentus, iSmetami dumai
(A) mm bus iSmetami per vamzdziy sistema, o degimo oras
oz 104 14c jprastam katilo veikimui bus jsiurbiamas tiesiai per
Vamzdziy Sachta (31 pav.).
rijungimas & &
@p80]1angkstusis SACHTA SACHTA
(A) mm (B) mm (C) mm P9
- — — ~
Rinkinio sudétis: Montavimo bréziniy legenda:
Nr. Kiekis Aprasdymas Unikalus rinkinyje esanc¢io komponento
1 1 E@ 100 arba @ 125 dureliy adapteris ivd entifikavimas
2 1 Neopreninis dureliy tarpiklis Siame rinkinyje netiekiamo
3 2 42 x 9 AF varztai komponento identifikavimas
4 1 M6 x 20 SeSiakampis varztas
5 1 M6 nailoniné plokscia poverzlé
6 2 Dureliy angos uzdengimo skardinis
dangtelis
7 1 Neopreninis dangtelio tarpiklis
8 1 M6 dantyta poverzlé
1 M6 verzleé
10 |1 (rink. 80/125)| @ 60-100 koncentrinis tarpiklis
11 |1 (rink. 80/125)| @ 80-125 flansinis adapteris
12 |4 (rink. 80/125)| M4 x 16 SeSiakampiai varztai atsuktuvui
- |1 (rink. 80/125)| Tepimo talko pakuoté
Tiekiama atskirai:
Nr. Kiekis Aprasymas
A 1 Vamzdziy prijungimo rinkinio
durelés
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Techniniai duomenys.

- Sachty matmenys turi uZztikrinti minimaly tarpa tarp
damy vamzdZio iSorinés sienos ir Sachtos vidinés sienos:
30 mm apvalioms Sachtoms ir 20 mm kvadratinéms
Sachtoms (29 pav.).

Vertikaliame diimy sistemos ruoze leidZiami daugiausiai 2
krypties pakeitimai taip, kad didziausias pokycio kampas
vertikalés atzvilgiu btity 30°.

Didziausias vertikalus pailginimas su @ 60 vamzdziy
sistema yra 13 m, kai didZiausig pailginima sudaro 1-a 90°
@ 60/10 alktné, 1 m 60/100 horizontalus vamzdis, 1-a 90°
@ 60 prijungta alkiiné ir stoginis antgalis vamzdziy
prijungimui.

Norint jrengti kitokios konfigtiracijos Co diimy sistema
nei ka tik aprasyta (31 pav.), reikia atsizvelgti, kad 1 metro
pagal aprasytus nurodymus prijungto vamzdzio
atsparumo koeficientas yra lygus 4,9.

Didziausias vertikalus pailginimas su @ 80 vamzdziy

sistema yra 28 m, kai didZiausia pailginima sudaro 1-as i$

60/100 j 80/125 adapteris, 1-a 87° 80/125 alkiing, 1 m 80/125

horizontalus vamzdis, 1-a 90° @ 80 prijungta alktiné ir

stoginis antgalis vamzdziy prijungimui.

Norint nustatyti kitokios konfigiiracijos Ces diumy sistema

nei ka tik aprasyta (31 pav.), reikia atsizvelgti i tolesnius

apkrovos sumazéjimus:

-1 m J 80/125 koncentrinio vamzdzio = 1 m prijungto
vamzdzio;

- 1-a 87° alktiné = 1,4 m prijungto vamzdzio;

Atitinkamai, reikia atimti lygiavertj dalies ilgj, kuris buvo

pridétas prie esamy 28 m.

31
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1.20 KAMINO ARBA TECHNINIU ANGU
VAMZDZIU PRIJUNGIMAS.
VamzdZziy prijungimas — tai operacija, kurios metu

sumontuojant vieng ar daugiau specialiy vamzdZiy
irengiama dujinio prietaiso degimo produkty Salinimo
sistema, sudaryta sujungiant vamzdZziy prijungimo
kanalg su kaminu, dumtakiu arba esama ar naujos
konstrukcijos technine anga (taip pat ir naujuose
pastatuose) (32 pav.). Vamzdziy prijungimui turi buti
naudojami vamzdZziai, gamintojo patvirtinti tinkamais

vadovaujantis gamintojo nurodytais montavimo ir
eksploatavimo  buidais ir taikomy reglamenty
nurodymais.

,Immergas” vamzdziy prijungimo sistema.

@ 60 standzioji, & 50 ir & 80 lankscioji ir J 80 standZioji
Zaliosios serijos vamzdZiy prijungimo sistema turi biiti
naudojama tik buitiniam naudojimui ir su ,Immergas”
kondensaciniais katilais.

Bet kokiu atveju, vamzdziy prijungimo operacijos privalo
atitikti taikomuose techniniuose standartuose ir teisés
aktuose pateiktus nurodymus; baigus darbus ir
pradedant  eksploatuoti  sistema su  prijungtais
vamzdZziais, reikia uzpildyti atitikties deklaracija. Be to,
reikia vadovautis projekto nurodymais ir techninémis
taisyklémis taikomuose techniniuose reglamentuose ir
teisés aktuose numatytais atvejais. Norint uztikrinti
sistemos patikimuma ir veikima per ilga laika, reikia,
kad:

-ji buty naudojama vidutinémis atmosferos ir oro
salygomis, kaip numatyta taikomuose standartuose (kur
néra degimo produkty, dulkiy arba dujy, galinciy
pakeisti jprastas Silumines fizikines arba chemines
salygas; temperatiiros svyravimai nevirSija jprastos
kasdienés kaitos ir t. t.);

- montavimo ir priezitiros darbai atlikti, vadovaujantis
kartu su pasirinktos Zaliosios serijos vamzdziy
prijungimo sistema pateiktais nurodymais ir pagal
taikomy standarty nurodymus;

C5
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nevirsijamas gamintojo nurodytas didziausias ilgis. Siuo

atveju:

-DidZziausias vertikalus @& 60 lanks¢iy vamzdziy
prijungimo ruozas yra 22m. Sis ilgis gaunamas,
atsizvelgiant i sukomplektuota & 80 iSmetimo
antgalj,1 m & 80 iSmetimo vamzdj ir dvi 90° & 80
alkiines katilo iSvade.

- Didziausias vertikalus & 80 lanksCiy vamzdziy
prijungimo ruozas yra 18 m. Sis ilgis gaunamas,
atsizvelgiant i sukomplektuota & 80 iSmetimo antgalj, 1
m & 80 iSmetimo vamzdj ir dvi 90° & 80 alkanes katilo
iSvade, kurios jungiamos prie vamzdziy prijungimo
sistemos ir dviejy krypciy lankscios Zarnos, esancios
kamine / techninéje angoje.

- Didziausias vertikalus @& 80 lanks¢iy vamzdziy
prijungimo ruoZas yra 30 m. Sis ilgis gaunamas,
atsizvelgiant i sukomplektuota & 80 iSmetimo
antgalj,1 m @ 80 iSmetimo vamzdj ir dvi 90° & 80
alkiines katilo iSvade.

Be to, galima sumontuoti papildoma & 50 lanksciy
vamzdziy prijungimo sistema, kurios specifikacijas
galima perzitréti atitinkame prie rinkinio pridétame
instrukcijy lape.

1.21 B TIPO KONFIGURACIJA SU ATVIRA

KAMERA IR PRIVERSTINE TRAUKA VIDUI
Prietaisas gali biiti jrengtas pastaty viduje Bz arba Bss
konfigtracijoje; tokiu atveju, reikia laikytis visy techniniy
taisykliy ir taikomy nacionaliniy bei vietiniy reglamenty.
Montavimui reikia naudoti dengiamajj rinkinj (zr. 1.14
skirsnj).
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1.22 DUMU ISMETIMAS DUMTAKY]JE / KAMINE.

Dumy iSmetimo vamzdj nebiitina prijungti prie bendro
tradicinio B tipo nattralios traukos prietaisams skirto
(CCR) issisakojusio dumtakio. Dumy iSmetamasis
vamzdis katiluose su C konfigiiracijos jrengimu gali bti
prijungtas prie bendro specialaus LAS tipo jvairiy damy
dumtakio. Konfigliracijoje B2s leidziama iSmesti dimus
tik vieny kaminu arba tiesiai j lauka per specialy antgalj,
jei nenurodyta kitaip taikomuose vietiniuose teisés
aktuose. Bendri diuimtakiai ir kombinuotieji dumtakiai
taip pat turi buti prijungti tik prie C tipo ir tos pacios
rusies (kondensaciniy) prietaisy, kuriy nominali Siluminé
galia néra maZesné kaip 30 %, palyginus su didZiausia
prijungiama galia ir jiems tiekiamas tas pats kuras. Prie
bendry dumtakiy arba prie kombinuotyjy dimtakiy
prijungty prietaisy termodinaminés skysciy savybés
(damy srautas, anglies dioksido %, drégmeés % ir t.t.)
neturi skirtis daugiau nei 10 % nuo vidutinio prijungto
katilo dydzio. Bendri arba kombinuotieji dumtakiai turi
buti specialiai suprojektuoti pagal skai¢iavimo metodus
bei taikomy standarty reikalavimus (pvz., UNI EN
13384) ir Siuos darbus privalo atlikti profesionalus
kvalifikuotas techninis personalas. Kaminy arba
damtakiy dalys, prie kuriy reikia prijungti damy
iSmetimo vamzdj, privalo atitikti taikomy techniniy
reglamenty reikalavimus. C tipo standartinj prietaisg
galima pakeisti kondensaciniu tuo atveju, jei taikomuose

reglamentuose yra numatytos leidZziamos iSimtinés

salygos.

1.23 DUMTAKIAI KAMINAI IR KAMINY
GAUBTAL

Dumtakiai, kaminai ir kaminy gaubtai degimo

produktams Salinti privalo atitikti taikomus standartus.
Kaminai ir stoginiai iSmetimo antgaliai privalo atitikti
taikomuose techniniuose standartuose numatytus anguy
aukscius ir atstumus nuo techniniy daliy.

33
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Sieniniy diitmy iSmetimo antgaliy iSdéstymas.

Sieninius dimy iSmetimo antgalius privaloma:

- irengti ant iSilginiy iSoriniy pastato sieny (33 pav.);
-sumontuoti taip, kad atstumai atitikty taikomuose
techniniuose standartuose nurodytus minimalius
dydzius.

Naturalios arba dirbtinés traukos prietaisu uzdaroje
erdvéje degimo produktai isleidziami j atvira ora.
UZzdarose i$ visy pusiu aptvertose erdvése be stogo
(ventiliacijos skyriuose, kiemeliuose ir pan.) leidZziama
natiralios arba dirbtinés traukos ir didesnés nei 4 bei
mazesnés nei 35 kW Siluminio srauto dujiniy prietaisy
degimo produktus iSleisti tiesiai i lauka, jei laikomasi
taikomuose techniniuose standartuose numatyty salygy.



1.24 IRANGOS PRIPILDYMO - .,
VANDENS VALYMAS. Kaip jau nurodyta A

ankstesniuose skyriuose, yra numatytas hidraulinés

ir buitinés Siluminés jrangos vandens valymas N@ﬂ

vadovaujantis nurodytais btidais ir vietiniais

taikomais standartais.

Parametrai, turintys jtakos Silumokaicio eksploatavimo

trukmei ir tinkamam veikimui yra vandens PH, bendras

kietumas, laidumas, deguonies kiekis pripildymo vandenyje.

Prie juy prisideda jrangos apdirbimo proceso likuciai (bet

kokie virinimo likuciai), naudojama alyva ir koroziniai

produktai, savo ruoztu galintys padaryti zZalos silumokaiciui.

Norint to iSvengti, rekomenduojama:

- prie§ montuojant tiek nauja, tiek seng jranga, iSvalyti
jranga Svariu vandeniu, siekiant pasalinti jrangoje esancias
kietasias daleles.

- Cheminémis priemonémis iSvalyti jranga:

-naujos jrangos valymui naudokite tinkama valiklj
(pavyzdziui, ,Sentinel X300“, ,Fernox Cleaner F3” arba
»Jenaqua 300”) ir kruopsciai iSplaukite;

-senos jrangos valymui naudokite tinkama valiklj
(pavyzdziui, ,Sentinel X400“ arba ,Sentinel X800“,
,Fernox Cleaner F3” arba ,Jenaqua 400“) ir kruopsciai
iSplaukite.

Patikrinkite didziausia bendra kietuma ir jpilamo vandens
kiekj pagal grafika (30 pav.); jei vandens kiekis ir kietumas
nesiekia nurodytos kreivés, nereikia jokiy specialiy
priemoniy apriboti kalcio karbonato kiekj; kitu atveju, bus
reikalinga pasirtipinti jpilamo vandens valymu.

Jei prireiks iSvalyti vandenj, tai galima padaryti visiskai
nudruskinant vandenj. Atlikus visiSkg nudruskinimg,
prieSingai nei visiskai suminkstinant, ne tik pasalinamos
kietinancios medziagos (Ca, MG), bet taip pat pasalinami
visi kiti mineralai, kad jpilamo vandens laidumas
sumazety iki 10 microsiemens/cm.

Dél savo nedidelio laidumo, nudruskintas vanduo ne tik
naudojamas kaip priemoné nuo kalkiy formavimosi, bet
taip pat tinka apsaugoti nuo korozijos.

- Ipilkite tinkama inhibitoriy / pasyvatoriy (pavyzdziui,
,Sentinel X100“, ,Fernox Protector F1” arba ,Jenaqua
100“); jei reikia, taip pat jpilkite tinkamo antifrizo
(pavyzdziui, ,Sentinel X500“, ,Fernox Alphi 11“ arba
,Jenaqua 500”).

- Patikrinkite vandens elektros laiduma, kuris turi nevirSyti
2000 ps/cm, kai vanduo iSvalytas ir negali buti mazesnis
nei 600 ps/cm tada, kai vanduo nevalytas.

- Norédami iSvengti korozijos, vandens sistemos PH turi
btiti nuo 7,5 iki 9,5.

- Patikrinkite didziausig chloro kiekj, kuris turi bati
mazesnis nei 250 mgy/1.

PASTABA: vandens valymo produkty naudojimo kiekius

ir budus ziarékite jrangos gamintojo parengtose

instrukcijose.
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Bendras vandens kietumas °F

PASTABA: grafikas nurodo visq jrangos eksploatavimo ciklg.
Taip pat atsizvelkite ir | planinés bei neplaninés prieZitiros
darbus, kuriy metu reikia istustinti ir vél pripildyti atitinkamaq
sistemaq. )

1.25 SISTEMOS PRIPILDYMAS.

Prijunge Kkatila, pripildykite jrangg per pripildymo
voztuva (1 dalis 36 pav.). Pripilti reikia létai, kad oro
burbulai vandenyje issilaisvinty ir iStekéty pro katilo
alsuoklius ir sildymo jranga.

Ant katilo siurblio yra sumontuotas automatinis
nuorinimo voztuvas. Patikrinkite, ar dangtelis atsuktas.
Viena po kito atidarykite radiatoriy nuorinimo voztuvus.
Radiatoriy nuorinimo voZztuvus reikia uzdaryti, kai is jy
pradeda tekéti tik vanduo. Pripildymo voZtuva reikia
uzdaryti, kai katilo manometras rodo mazdaug 1,2 baro.

NAUDOTOJAS

J

PASTABA: Siy operacijy metu jjunkite katile esancias
automatinio alsuoklio funkcijas.

1.26 KONDENSATO SIFONO PRIPILDYMAS.

Pirma karta jjungiant katilg, gali pasitaikyti, kad is
kondensato sifono isStekés diumai; po keliy veikimo
minuciy patikrinkite ar daugiau neiSteka dumai. Tai
reiSkia, kad sifonas yra pripildytas kondensatu iki
tinkamo

aukscio, kad nepratekéty diimai.

~

PRIZIURETOJAS

1.27 DUJU JRANGOS PARENGIMAS EKSPLOATUOTI.
Parengiant jranga eksploatuoti, reikia vadovautis
taikomais techniniais reglamentais. Ypac jei naudojama
naujos gamybos jranga, reikia:

- atidaryti langus ir duris;

- saugoti, kad nebtity ziezirby ar atviros liepsnos;

|

- pasalinti visa vamzdziuose esantj ora;

- patikrinkite vidinés jrangos sandaruma pagal taikomy
techniniy reglamenty nustatytus reikalavimus.

©IMMERGAS %
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1.28 KATILO PARENGIMAS EKSPLOATUOTI (JJUNGIMAS).

Prie§ pradédami eksploatuoti katilg (toliau iSvardytas

operacijas privalo atlikti tik profesionalus kvalifikuotas

personalas ir dalyvaujant tik darbus atlikti paskirtiems

asmenims):

- patikrinkite vidinés jrangos sandaruma pagal taikomy
reglamenty nustatytus reikalavimus;

- patikrinkite, ar naudojamos dujos yra tokios pacios,
kurioms katilas skirtas (duju tipas rodomas ekrane
pirma karta jjungus elektros tiekimg arba patikrinus
atitinkamgq parametra ,,G");

- patikrinkite, ar dujy vamzdyje néra oro;

- patikrinkite prijungima prie 230 V, 50 Hz tinklo, ar
sutampa L-N poliai ir yra atliktas jZeminimas;

- patikrinkite, ar jsiurbimo / iSmetimo antgaliai
neuzsikimse ir tinkamai sumontuoti;

- patikrinkite, ar sifonas pilnas ir diimai negali patekti i
patalpa;

- patikrinkite, ar néra pasaliniy priezasciy, galinciy
paskatinti formuotis kuro kiSenéms;

- atlikite kuro bandyma ir, jei reikia, nustatykite tinkama
parametro , FO” reikSme (3.14 skirsnis);

- jjunkite greito kalibravimo funkcija (3.13 skirsnis);

- jjunkite katila ir patikrinkite, ar tinkamas degimas;

- patikrinkite, ar dujy srautas ir atitinkamas slégis
atitinka vadove nurodytus dydzius (4.1 skirsnis);

- patikrinkite, ar suveikia apsauginis prietaisas, pritriikus
duju ir jo atitinkama suveikimo laika;

- patikrinkite, ar suveikia pries katila ir katile esantis
pagrindinis jungiklis.

Jei bent vienos is iy patikry rezultatas bus neigiamas,

sistemos negalima jjungti veikti.

30 ©IMMERGAS



1.29 CIRKULIACINIS SIURBLYS.
Sildymo rezime galima naudoti automatinj ir fiksuota
veikimo rezimus.

*Automatinis (A5 0): automatinis cirkuliacinio
siurblio greitis ir proporcingas slégis: automatinis
cirkuliacinio siurblio greitis kinta pagal degiklio galig —
kuo didesné galia, tuo didesnis greitis. Be to,
parametre galima pakoreguoti cirkuliacinio
siurblio veikimo greitj, nustatant maksimalaus
grei¢io parametra ,,A3” (koreguojamas nuo 6 iki 9)
ir minimalaus  grei¢io  parametra ,A4”
(koreguojamas nuo 6 iki maks. nustatyto greicio).
*AT konstanta (A5 =5 + 25 K): siurblio greitis kinta taip,
kad palaikyty AT konstanta tarp sistemos srauto ir
griztamojo srauto pagal nustatytg reiksme K (A5 = 15
numatytoji).

eFiksuotas (6 + 9): nustacius parametrus ,A3" ir ,A4” tai
paciai reikSmei, cirkuliacinis siurblys veikia pastoviu
greiciu.

PASTABA: norint, kad katilas tinkamai veikty,

neleidziama naudoti maZesnés reikSmés nei nurodyta

pirmiau.

Buitinio karSto vandens gamybos rezime cirkuliacinis

siurblys visada veikia didZiausiu greiciu.

Bendras galima slégis sistemoje.

Siurblio atblokavimas prireikus. Jei po ilgo neveikimo
laikotarpio cirkuliacinis siurblys yra uzblokuotas, sukite
varzta priekinés dalies viduryje ir rankiniu badu
atblokuokite variklio velena. Atlikite operacija ypac
atsargiai, kad nesugadintumeéte variklio.

Apvado nustatymas (23 dalis 36 pav.).

Katilas i$ gamyklos tiekiamas su atidarytu apvadu.

Jei reikalinga, apvada galima pakoreguoti pagal sistemos
reikalavimus nuo minimalios (apvadas uzdarytas) iki
maksimalios reikSmeés (apvadas atidarytas).
Sureguliuokite su ,—” atsuktuvu: pasukus pagal
laikrodzio rodykle, apvadas atidaromas, o pasukus pries
laikrodzio rodykle, apvadas uzdaromas.

PASTABA: apvadas wuztikrina minimalia vandens
cirkuliacijq katile ir tinkama prietaiso veikima, jei sistema
yra padalyta j daugiau nei vieng zona.

MONTUOTOJAS
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1.30 PAGEIDAUJANT TIEKIAMI RINKINIAIL

eJrangos blokavimo voZztuvy rinkiniai su patikrinamu
filtru arba be jo (pageidaujant). Katile galima montuoti
jrangos blokavimo voztuvus, kurie jrengiami ant
jungiamojo bloko tiekimo ir atgalinio srauto vamzdziy.
Sis rinkinys labai naudingas atliekant priezitiros darbus,
nes su juo galima iStustinti tik katilg ir nereikia iStustinti
visos jrangos. Be to, versija su filtru iSsaugo katilo
veikimo savybes, nes naudojamas patikrinamas filtras.
ePolifosfaty =~ dozavimo  rinkinys  (pageidaujant).
Polifosfaty dozatorius sumazina kalcio nuosédy
formavimasi, per ilga laika islaikydamas Silumokaicio ir
buitinio kar$to vandens pradine bukle. Prie katilo
galima tvirtinti polifosfaty dozatoriaus rinkinj.
PASTABA: tai buitinio kar$to vandens cheminio
kondicionavimo valymo tipas, jei jis numatytas
taikomuose reglamentuose.

32 ©@©IMMERGAS

eUZdengimo rinkinys (pageidaujant). Jei montuojama
lauke i dalies apsaugotoje vietoje su tiesioginiu oro
jsiurbimu, privaloma sumontuoti specialy apsauginj
virSutinj gaubta, kad katilas tinkamai veikty ir buty
apsaugotas nuo nepalankiy oro salygu.

eCikloidinio  filtro  rinkinys (pageidaujant). Su
magnetiniu cikloidiniu filtru galima surinkti jrangos
vandenyje esancius gelezies turincius likucius. Su
dviem rinkinyje esanciais voZztuvais galima lengvai
atlikti priezitiros darbus, iSvalant filtrq ir nereikia
iStustinti kontaro.

Pirmiau minéti rinkiniai tiekiami kartu su montavimo ir
naudojimo instrukcija.



1.31 KATILO KOMPONENTALIL
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Legenda:

1 [rangos pripildymo voZtuvas
2 Trieigis voZtuvas (su pavara)
3 BKV Silumokaitis
4 BKV daviklis
5 Dujy voztuvas
6 Kondensato sifonas
7 BKV srauto relé
8 Rankinio nuorinimo voZtuvas
9 Tiekiamo srauto daviklis

10 Oro / dujy maisytuvas

11 Jrangos issiplétimo indas

12 Degiklis

;

90099009000
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o

13 Méginiy émimo taskai (oras A) (ditmai F)
14 Damy daviklis

15 Oro jsiurbimo vamzdis

16 Uzdegimo / aptikimo Zvakeé
17 Kondensacinis modulis

18 Ventiliatorius

19 [rangos slégio relé

20 Atgalinio srauto daviklis
21 Katilo siurblys

22 3 bary apsauginis vozZtuvas
23 Apvadas

24 [rangos drenaZiné sklendé

36
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2.1

EKSPLOATAVIMO IR
PRIEZIUROS INSTRUKCIJOS.
BENDRI PERSPEJIMAL

DEMESIO:

34

saugokite sieninj katila nuo tiesioginiy

i$ kaitlenciu kylanciu garu.

Prietaisa gali naudoti ne jaunesni nei 8 mety
vaikai ir fizine, judéjimo arba protine negalia
turintys asmenys arba asmenys, neturintys
patirties arba reikalingy Zziniuy, jei jie yra
naudojimu susijusius nurodymus ir suprato
potencialius pavojus. Vaikams draudziama
Zaisti su prietaisu. Jei valymo ir prieziiuiros
darbai yra skirti atlikti tik naudotojui, ju
negali atlikti vaikai be priezituros.

Dél saugumo patikrinkite, ar oro jsiurbimo /
dimy iSmetimo antgaliai (jei yra) néra
uzsikimse.

Jei reikia laikinai isSjungti katila, atlikite Siuos
veiksmus:

2 nudrenuokite Sildymo sistema, jei
nenaudojate antifrizo;

D atjungti elektra, vandenij ir dujy tiekima.

Jei darbai arba prieziura atliekama
konstrukcijoms, esancioms Salia duamy
iSmetimo vamzdziy arba prietaisu bei ju
priedy, iSjunkite prietaisa ir baige darbus, ir
vamzdziy arba prietaisy efektyvuma turi
patikrinti profesionalus kvalifikuotas
specialistas.

Nevalykite prietaiso arba jo daliu lengvai
uzsideganciomis medziagomis.

Patalpoje, kur sumontuotas prietaisas,
nepalikite indy arba degiy medziaguy.

©IMMERGAS

* Neatidarykite ir nemodifikuokite
prietaiso.

e Neismontuokite ir nemodifikuokite oro
isiurbimo ir dimy iSmetimo vamzdziy.

¢ Naudokite tik sioje vadovo dalyje
iSvardytus naudotojo sasajos prietaisus.

e Nelipkite ant prietaiso, nenaudokite
prietaiso kaip atraminio pagrindo.

DEMESIO:

naudojant bet kokij elektros energija
vartojantj komponenta, privaloma laikytis
kai kuriy pagrindiniy taisykliu:

e nelieskite prietaiso Slapiomis arba drégnomis
kiino dalimis; nelieskite ir tada, jei esate
basomis kojomis;

 netraukite elektros laiduy, nepalikite prietaiso
neapsaugoto nuo nepalankiu oro salygu
(lietaus, saulés ir t. t.);

e prietaiso maitinimo laida naudotojui keisti
draudziama;

e jei maitinimo laidas pazeistas, iSjunkite
prietaisa ir dél pakeitimo kreipkités tik i
kvalifikuota personala;

e jei prietaiso nenaudosite tam tikra laika,
istraukite elektros tiekimo kistuka is lizdo.

DEMESIO:

aukstesnés nei 50 °C temperatiiros vanduo
gali nuplikyti. Prie$ bet kokj naudojima,
visada patikrinkite vandens temperatura.

Ekrane rodomai temperattirai taikoma +/- 3 °C paklaida
dél nuo katilo nepriklausanciy aplinkos salygu.



DEMESIO: DEMESIO: (]
pastate uzuode dujuy kvapa: A uzuode degésiy kvapa arba pastebéje i A
- iSjunkite dujy skaitiklio blokavimo prietaiso  einant duamus, iSjunkite 2
prietaisa arba pagrindinj blokavimo prietaisa, iSjunkite elektros tiekima, =
prietaisa; uzsukite pagrindini duju voztuva, g
- jei jmanoma, iSjunkite gaminyje sumontuota atidarykite langus ir paskambinkite o
dujy blokavimo ¢iaupa; igaliotai bendrovei (pvz. igaliotai E
- jei imanoma, atverkite duris ir langus ir tec'hnlnes pagalbos tarnvbai). %
sudarykite skersvéjj; DEMESIO: S
- nenaudokite atviros liepsnos (pvz., ziebtuvéliy, baigus eksploatuoti, produkto E
degtuky); negalima Salinti kaip jprasty buitiniy
- neriikykite; atlieky ar iSmesti i aplinka, ji privalo
- nenaudokite pastato elektros jungikliy, lizdy, pasahntl. prof.e penal - lga.hota —
s ; bendrove, kaip reikalaujama
dury skambucdiy, telefony ir domofony; c . & .
o o ’ galiojanciuose teisés aktuose. Dél
- pa.ska.mbmk}te. igaliotai bendro.vel (pvz., Salinimo nurodymy  kreipkités i
igaliotai techninés pagalbos tarnybai). gamintoja.

9p]
<
e
O
=
©
a
o)
<
Z

]

~

PRIZIURETOJAS

[

©OIMMERGAS 3



J

MONTUOTOJAS

] NAUDOTOJAS (

~

PRIZIURETOJAS

[

2.2 VALYMAS IR PRIEZIURA.

Norédami iSsaugoti katilo sveikumag ir jo iSskirtines
apsaugines savybes, nasuma ir patikimuma ilga
laika, kasmet turite atlikti jo priezitira kaip
nurodyta atitinkamame skyriuje ,Prietaiso metiné
patikra ir priezitra”. Metiné prieziira yra
privaloma, norint uzsitikrinti jprasta ,Immergas”
garantija.

2.3 VALDYMO SKYDAS.

>

Legenda:
1 Buitinio karsto vandens temperatiiros
sumazinimo mygtukas
2 Buitinio karsto vandens temperatiiros
padidinimo mygtukas
3 Atstatymo mygtukas
4 Vasaros / Ziemos reZimo mygtukas

7 Informacijos mygtukai

8 Isjungimo / budéjimo / jjungimo mygtukas

9 Jjungtas BKV rezimas (mirksi) / vasaros
reZimas (nuolat Sviecia)

5 Sist. vandens temperatiiros padidinimo klavisas
6 Sist. vandens temperatiiros sumazinimo klavisas

10 Katilas uzsiblokaves ir reikia atblokuoti atstatymo
mygtuku ,RESET"

11 Temperatiiros indikatorius, katilo informacija ir
klaidos kodai

12 Jjungtas patalpy sildymo reZimas (mirksi) / Ziemos
rezimas (nuolat Sviecia)

13 Katilas budéjimo reZime

14 Prijungti iSoriniai prietaisai

15 Liepsnos buvimo simbolis

16 Jjungta saulés energijos funkcija

17 Jjungtas veikimas su iSoriniu temperatiiros
davikliu (pasirenkama)

18 Katilo manometras

38
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2.4 KATILO NAUDOJIMAS.

Pries jjungdami patikrinkite, ar Sildymo sistema yra
uzpildyta vandeniu ir manometras (18) rodo slégi nuo 1 iki 1,2
baro.

- Atsukite pries katilg esantj dujy ciaupa.

- Jei katilas ,,off”, spauskite mygtuka ,,@“, kol jsijungs ekranas.
Dabar katilas pereina j pries iSjungima buvusia biisena.

-Jei katilas yra budéjimo (,Stand-by”) rezime, dar kartg
nuspauskite ,,@", kitu atveju, pereikite prie sekancio punkto.

- Tada spauskite ,, uit-g mygtuka ir nustatykite katilg j vasaros (
i;A\\N) ar ziemos ( 0L+ ) rezima.

=

®Vasara (°C)): Siame rezime katilas veikia tik gamindamas
BKV, temperatiira nustatoma mygtukais (% ), o
atitinkama temperattira rodoma ekrane indikatoriumi (11).

o Ziema (I.+7): §iame reZime katilas veikia gamindamas tiek
buitinj kar$ta vandenj, tiek Sildydamas patalpas.:}BISV
temperatiira visada reguliuojama mygtukais ( YVA ;'—;5),
Sildymo temperatiira reguliuojama mygtukais (= ), o
atitinkama temperatiira rodoma ekrane indikatoriumi (11).
Sildymo reZime, jei sistemoje esanéio vandens temperatiira
yra pakankama $ildyti radiatorius, katilas veikia tik dirbant
siurbliui. Dabar Kkatilas veikia automatiskai. Kai néra
Silumos poreikio (Sildymo arba buitinio karsto vandens
gamybos), katilas pereina j laukimo (,,standby*) rezimga, kai
katilas yra jjungtas, bet néra liepsnos. Kiekvieng karta, kai
degiklis jsijungia, ekrane rodomas atitinkamas simbolis ( ¢l

eVeikimas su nuotolinio valdymo pultu ,Comando Amico
Remoto V** (CARY?) (pasirenkama). Prijungus CARY?, ekrane
parodomas simbolis (). Katilo nustatymo parametrus
galima nustatyti CARY? valdymo skyde, o katilo valdymo
skyde lieka jjungtas mygtukas ,, HESET  jgjungimo mygtukas
P @,) (tik ,iSjungimo” rezimas) ir ekranas, kuriame rodoma
veikimo biisena.
PASTABA: jei katilas iSjungiamas, CARY? bus parodytas rysio
klaidos simbolis ,,ERR>CM”. CAR V2 vis tiek tiekiamas
maitinimas ir Sitaip neprarandamos iSsaugotos programos.

®Saulés energijos rezimas (). i funkcija automatiskai
jjungiama, jei ,t3” parametras yra daugiau nei 0 sekundziy.
ISvedimo metu, kol jjungta ,Saulés energijos jjungimo delsa”
funkcija, katilas nejsijungia; BKV isvedimo simbolis (7T7)
mirksi ekrane kartu su mirksinciu saulés energijos funkcijos
simboliu ().
Pasibaigus ,Saulés energijos jjungimo delsa” laikui, katilas
isijungia.

Veikimas su iSoriniu pasirenkamu davikliu ( = )- Jei jranga
turi iSorinj pasirenkama daviklj, j katilg tiekiamo srauto
temperatiira patalpy Sildymui yra valdoma iSoriniu davikliu,
priklausomai nuo iSmatuotos iSorés temperatiiros (1.11
skirsnis). Tiekiamo srauto temperatiira galima modifikuoti,
pasirenkant veikimo kreive mygtukais (i/ L) (arba CARVZ
valdymo skyde, jei prijungtas prie katilo), pasirenkant reiksme
nuo ,,0 iki 9“.

Kai

atitinkamas simbolis ( L= ).

naudojamas iSorinis daviklis, ekrane parodomas

e Budéjimo rezimas. Spauskite mygtuka ,Stand-by”, kol atsiras
simbolis (@); dabar katilas yra iSjungtas. Uztikrinama
apsaugos nuo uzsalimo, siurblio ir trieigio voztuvo apsaugos
nuo uzsiblokavimo funkcija bei pranesama apie bet kokius
sutrikimus.

eISjungimo rezimas. Laikant nuspausta my%tukq ,,@" 8
sekundes, ekrane lieka degti tik simbolio () rémelis ir
katilas visiskai i§jungiamas. Siame reZime negarantuojamas

apsauginiy funkcijy veikimas.

DEMESIO:

budéjimo ir iSjungimo rezime katile vis A
tiek lieka maitinimas.
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2.5 GEDIMU IR SUTRIKIMU ZENKLAL

Katilas apie sutrikima pranesa katilo ekrane (11) rodomu
kodu kaip parodyta Sioje lenteléje:

Klaidos
kodas Rodomas sutrikimas Priezastis Katilo biiklé / sprendimas
Gaves komanda $ildyti patalpas arba gaminti buitinj karsta
o1 Uzsiblokavimas dél vandenj, katilas nejsijungia per nustatyta laiko tarpa. Pirma Paspauskite atstatymo mygtuka , Reset”
nejsijungimo karta jjungiant prietaisa arba po ilgesnio nenaudojimo laiko, 1
gali reikéti pasalinti blokuote.
Apsauginio termostato
veikimo uzblokavimas
02 (virSyta NTC tiekiamo / Iprasto darbo metu, jei dél sutrikimo per daug perkaista katilo Paspauskite atstatymo mygtuka , Reset”
atgalinio srauto vidus, katilas uzblokuoja perkaitima. 1
temperatiira)
Diimy apsauginio Iprasto darbo metu, jei dél sutrikimo per daug perkaista diimai, | Paspauskite atstatymo mygtuka , Reset”
03 : ; ¥ . i "
termostato blokavimas katilas uzblokuoja perkaitima. 1
. Elektroniné ploksté aptinka dujy voztuvo tiekimo sutrikima.
04 Kontakty kaitinimo Patikrinkite jungtis. (sutrikimas aptinkamas ir rodomas tik tada, | Paspauskite atstatymo mygtuka , Reset”
elementy uzsiblokavimas jei tokia komanda jjungta). 1
Tiekiamo srauto daviklio .. . . L L . L .
05 sutrikimas Ploksté aptinka sutrikima tiekiamo srauto NTC daviklyje. Katilas nejsijungia (1)
. . Tokiu atveju katilas toliau gamina buitinj
06 Buitinio kar$to vandens | Ploksté aptinka buitinio kar$to vandens srauto sutrikima NTC karsta vandenj, bet ne optimaliu nagumu
srauto sutrikimas daviklyje. Tokiu atveju blokuojamas antifrizo srautas 1)
Sutrikima galima nustatyti i§ naujo iki 5
Kkarty i eilés, o po to funkcija blokuojama
Didziausias atstatymy maziausiai valanda. kiekvieng valanda
08 skaiéius Jau atliktas didZiausias skaicius leidziamy atstatymuy. galgna banflyh. maziausial 5 kz{rtus.
Ijungus ir vél jjungus prietaiso
maitinima, vél galima bandyti 5 kartus.
. . Katilo manometre patikrinkite, ar jrangos
Nepakankamas jrangos Sildymo kontiiro viduje neaptiktas vandens slégis, kurio slégis yra 1+1,2 baro ir galiausiai
10 slégis pakakty uztikrinti tinkama katilo veikima. atstatykite tinkama slégj.
16 Ventiliatoriaus sutrikimas Pasitaiko tada, kai \llelr(lhhaFo.rlu]e lyyksta mechaninis arba Paspauskite atstatymo mygtuka , Reset
elektroninis gedimas. 1)
) Uzsiblokavimas dél Pasitaiko tuomet, kai suaktyvinamas aptikimo konttiras arba Paspauskite atstatymo mygtuka ,Reset”
0 netinkamos liepsnos ivyksta liepsnos kontrolés sutrikimas. 1
23 Atgalinio srauto daviklio Ploksté aptinka sutrikimg atgalinio srauto NTC daviklyje Katilas nejsijungia (1)
sutrikimas
Valdymo skydo mygtuko o . Astaéiu§ iprastas salygas, katilas
24 sutrikimas Ploksté aptinka sutrikimg mygtuko skyde. isijungia pats be atstatymo (1).
Tai jvyksta, jei perkaista katilas dél nepakankamos vandens
cirkuliacijos pirminiame konttre; galimos priezastys:
- maZza cirkuliacija sistemoje; patikrinkite, ar sildymo kontiire
27 Nepakankama cirkuliacija neuzdaryti uzdarym(()npzlrcl)iiltze; Ir sistemoje nera oro Paspauskite atstatymo mygtuka , Reset”
! 1).
- uzblokuota cirkuliacinis siurblys; atblokuokite cirkuliacinj
siurblj.
29  |Dumy daviklio sutrikimas Ploksté aptinka sutrikimg diimy daviklyje. Katilas nejsijungia (1)
ISjunkite ir vél jjunkite katilo maitinima.
Jei jjungiant i$ naujo neaptinkamas
31 Prarastas rysys su Pasitaiko tuomet, kai prijungiama prie nesuderinamo nuotolinio n.uo.to.hr'us Va.llgymo va.ﬂtaS, katilas }‘)ier.ema
nuotoliniu valdymo pultu valdymo pulto arba, kai prarandamas rysys tarp katilo ir 1 vietinio veikimo reZimg, t. y. naudojant
nuotolinio valdymo pulto. valdymp skyde esancias kor'nandas'.' Siuo
atveju nejmanoma jjungti funkcijos
,,Sildymas” (1).
Dél katilo valdymo bloko sutrikimo atskiry zony plokstéje, ) ) .
36 Dinges IMG $ynos rysys zonos valdymo bloke arba IMG Synoje nutriiksta rySys su Katilas neatlieka patalpy Sildymo
jvairiais komponentais. komandy (1).
7 itinimo it Pasitaiko tuomet, kai maitinimo jtampa yra mazesné uz Atstacius jprastas salygas, katilas
37 ema mattinimo ytampa tinkamam katilo veikimui leidziama riba. isijungia pats be atstatymo (1)
(1) Jei blokuoté arba sutrikimas iSlieka, kreipkités i jgaliota bendrove (pvz., igaliotai techninés pagalbos tarnybai)
(2) Sj sutrikima galima patikrinti tik meniu , Informacija” esan¢iame klaidy sarase

38

©IMMERGAS




Klaidos . . . o .
kodas Rodomas sutrikimas Priezastis Katilo biiklé / sprendimas
ot Tt . s ; Seatad Atstadius jprastas sglygas, katilas
. R Pasitaiko tuomet, kai katilas yra tinkamai jjungtas ir netikétai P y8&as,
L 1 4 Y jung L
38 leprs ;‘::lis l;g;sa ° iSsijungia degiklio liepsna; atliekamas naujas bandymas i$ naujo isijungia pats be atstatymo (1) (2)
P jjungti ir, atstacius jprastas salygas, katilo nereikia atstatyti.
¥si i Nuspauskite atstatymo mygtuka
4 ;::;ﬁskﬁ:;?iz's Pasitaiko tugmet, kai }(elis kartus per'ié ankstq nustatyta laiko »Reset”. Pries jsijungdamas, katilas
signala tarpa pasitaiko klaida , Prarastas liepsnos signalas (38)”. atlieka tolesnés ventiliacijos cikla. (1)
Uzsiblokavimas virsijus | Pasitaiko tuomet, kai dujy voZtuvas lieka atviras ilgesnj laika . "
44 didziausio dujy voztuvo nei numatyta jo jprastam veikimui tada, kai katilas néra Paspauskite atstatyrlno mygtuka , Reset
atidarymuy laiko riba jungtas.

Ribojama degiklio galia, siekiant
apsaugoti nuo zalos kondensaciniam
moduliui ir, atsistacius tinkamai AT,

45 Aukitas AT Katilas aptinka staigy, netikéta AT padidéjima tarp tiekiamo katilas grjzta j jprasta darbo rezima.
srauto daviklio ir jrangos atgalinio srauto daviklio. Isitikinkite, kad katile cirkuliuoja vanduo,
siurblys yra sukonfigiiruotas pagal
irangos reikalavimus ir tinkamai veikia
atgalinio srauto daviklis. (1) (2)
&7 Degiklio galios Kai aptinkama per au}(éta damy tempelv‘atﬁra, katilas sumazina M
apribojimas galia, kad nesukelty zalos.
51 Nautrikes rysys su Jei nu.trflksta rysys tarp katilo i1j belaidiiO. CAR, prar}eéama f;lpie Patikrinkite belaid¥io CAR veikima ir
belaidiu CAR sutrikima. Nuo to momento sistema galima valdyti tik katilo patikrinkite akumuliatoriy jkrova (r.
valdymo skydu. atitinkama instrukcijy vadova).
Uzsiblokavimas dél
59 n'ltaltlnmu()l hvnlflo Ploksté aptinka nejprasta maitinimo tinklo daznj Katilas nejsijungia (1)
itampos daznio
. Pabandykite siurblj atblokuoti kaip
60 uisil?ll:) tlzlal::slf: :lifllrblio Siurblys neveikia dél vienos i$ $iy prieZas¢iy: Sparnuoté aprasyta atitinkamame skirsnyje.
uzsiblokavusi, elektros jrangos gedimas. A'ts.t.aau.s iprastas salygas, katilas
isijungia pats be atstatymo (1)
Nuorinkite siurblj ir Sildymo kontiira.
61 Siurblyje yra oro Siurblyje aptinkamas oras; siurblys negali veikti. AFng clus iprastas salygas, katilas
isijungia pats be atstatymo (1)
Aptinkama, kad néra sukalibruota elektroniné ploksté. Gali . L
I$samaus kalibravimo pasitaikyti tada, kai kei¢iama elektroniné ploksté arba jei Katilas nejsijungia (1)
62 uzklausa pakeiCiami parametrai oro / dujy skiltyje, todél reikia atlikti
i$samy kalibravima.
Atgalinio / tiekiamo o Katilo laid ink Klaid . I
70 srauto daviklio mainai Neteisingai sujungus katilo laidus, aptinkama klaida. Katilas nejsijungia (1)
Greito kalibravimo Aptinkamas kai kuriy parametry pakeitimas, todél reikalingas . .
72 usklausa greitas kalibravimas. Katilas nejsijungia (1)
Tiekiamo ir (ar)
atgalinio srauto davikliy | Aptinkamas jrangos vieno ar abiejy atgalinio ir tiekiamo srauto . .
76 temperatiiros davikliy sutrikimas. Katilas nejsijungia (1)
svyravimas
Degimo kontrolés . . . . e L . . .
77 sutrikimas Dujy voztuve aptinkama intervala virsijanti srové. Katilas nejsijungia (1)
Degimo kontrolés . . . L . . L
78 sutrikimas Dujy voztuve aptinkama per didelé srove. Katilas nejsijungia (1)
Degimo kontrolés . . . Y . . . .
79 sutrikimas Dujy voztuve aptinkama sumazéjusi srové. Katilas nejsijungia (1)
Uzblokavimas dél . . S y . .
80 elektroninés plokstés Pasitaiko tada, kai blogai Velklav voZtuva valdanti elektroniné Paspauskite atstatymo mygtuka , Reset”
gedimo ploksté. 1
84 Degimo §1.1.trikin.1as - Dujy tinkle aptinkamas Zemas tiekimo slégis. Atitinkamai Atstacius jprastas salygas, katilas
sumaZéja galia apribojama prietaiso galia ir praneSama apie sutrikima. isijungia pats be atstatymo (1) (2)
Dujy voztuvo valdymo Aptinkamas vieno i dujy voztuva valdanciy komponenty . L
87 uzsiblokavimas veikimo sutrikimas. Katilas nejsijungia (1)
Dujy voztuvo valdymo Aptinkamas vieno i dujy Voituve} valdanciy komponenty Katil .
88 veikimo sutrikimas. atilas nejsijungia (1)

uzsiblokavimas

1) Jeiblokuoté arba sutrikimas islieka, kreipkités i igaliota bendrove (pvz., igaliotai techninés pagalbos tarnybai)

2) Sij sutrikima galima patikrinti tik meniu ,Informacija” esan¢iame klaidy sarase
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Klaidos . .. o .
kodas Rodomas sutrikimas Priezastis Katilo biiklé / sprendimas
Nestabilus d Liepsna yra nestabili dél $iy priezasciy: pakartotinai cirkuliuoja
89 estabilus degimo diimai, véjas, nestabilus dujy slégis, nestabilus ventiliatoriaus . i g s
signalas greitis arba dél sistemos veikimo sutrikimo. Katilas veikia ir toliau (1) (2)
Degimo signalas virsija Aptinkama, kad ilga laika degimo signalas virsija numatyta . L
90 ribas koregavimo intervala. Katilas veikia ir toliau (1) (2)
01 Ussiblokavimas dél Ploksté iSnaudojo visus 'galinvu}s“veiksmus, kad degiklis bty Paspauskite atstatymo mygtuka , Reset”
netinkamo jjungimo optimaliai jjungtas. (1)
iliatori Sistema iSnaudojo visus ventiliatoriaus apsuky skaiciaus
92 Ve“;‘;‘;ti‘s’;‘l‘;‘l‘(‘frg’:“k‘l O tisymus, o Katilas veikia ir toliau (1) (2)
Degimo signalas vir$ija | Aptinkama, kad ribota laikg degimo signalas virsija numatyta . L
93 ribas koregavimo intervala. Katilas veikia ir toliau (1) (2)
Aptinkama problema degimo valdymo pulte, kurj sukélé: o )
04 Degimo sutrikimas Zemas dujy slégis, pakartotiné diimy cirkuliacija, dujy voZtuvas Atstacius jprastas salygas, katilas
arba sugedusi elektroniné plokste. Isijungia pats be atstatymo (1) (2)
Nenuoseklus degimo . . . . . . .
95 signalas Sistema aptinka nenuosekly degimo signala. Katilas veikia ir toliau (1) (2)
% Katilas nejsijungia (1)
Uzsikimses dumtakis Pasitaiko tuomet, kaip diimy sistemoje aptinkama kamsatis. Ats'tafius %prastas salygas, katilas
isijungia pats be atstatymo
Uzsiblokavimas dél Pasicktas didziausias leidzi s Klaid . .
o8 didZiausio programinés asiektas didZiausias leidZiamy programinés jrangos klaiduy Paspauskite atstatymo mygtuka , Reset
. ; iy skaicius. 1
irangos klaidy skaiciaus
99 Bendra blokuoté Aptinkamas sutrikimas katile. Paspauskite atstatyrlno mygtuka ,Reset
(1) Jei blokuoté arba sutrikimas iSlieka, kreipkités i jgaliota bendrove (pvz., igaliotai techninés pagalbos tarnybai)
(2) Sj sutrikima galima patikrinti tik meniu ,, Informacija” esan¢iame klaidy sarage
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2.6 INFORMACIJOS MENIU.

Maziausiai 1 sekunde spaudziant mygtuka ,, INFOQ~, suaktyvinamas
,Informacijos meniu”, kuriame galima perzitréti kai kuriuos katilo
veikimo parametrus.

Norédami slinkti jvairiais parametrais, paspauskite mygtuka

Al

=, Kai meniu aktyvus, rodiklyje (11) pakaitomis rodomas
parametras su raide ,d” bei rodomo parametro numeris ir
parametro dydis.
Norédami perzitiréti parametro reikSme, pasirinkite jg, paspaude

mygtuka @ .

Norédami grizti j ankstesnj ekrang arba iSeiti i§ meniu, spauskite
p INFO arba palaukite 15 minuciy.

Parametro ID

Aprasymas

d0.0 Nenaudojama

do.1 Rodo degimo signala

d0.2 Rodo momentine Sildymui tiekiamo srauto temperatiirg pagrindinio $ilumokaicio iSvade

d0.3 Rodo momentine iSéjimo temperatiira is BKV silumokaicio

do4 Rodo nustatyta sildymo nuostacio reiksme

d 0.5 Rodo nustatyta BKV nuostacio reiksme

d06 Rodo lauko aplinkos temperatiirg (jei naudojamas iSorinis pasirenkamas daviklis)
Jei temperatiira Zemesné uz nulj, rodoma mirksinti reikSmé.

do.7 Nenaudojama

d0.8 Rodo jrangos atgalinio srauto temperatiirg

409 Rodo penkiy paskutiniy sutrikimy sarasa. Norédami pamatyti sutrikimus, spauskite mygtuka ,,@)“.

. Tada spauskite klaviSus v ﬁﬁ, norédami norédami slinkti sutrikimy sarasu.

d1.0 Sutrikimy sgraso atstatymas. Kai bus parodytas ,,d 1.0”, nuspauskite atstatymo mygtuka , Reset”; pasalinimas
patvirtinamas dvi sekundes mirksint simboliams ,,88.

di1.1 Nenaudojama

di1.2 Rodo siurblio darbinj greitj

di13 Nenaudojama

d1.4 Rodo siurblio debita (1h/100)

di15 Rodo ventiliatoriaus darbinj greitj (aps./min./100)

d1.6 Rodo diimy daviklio nuskaityta temperatiirg

d17 Rodo apskaiciuota srauto temperatiirg

d1.38 Ikaitinimo $ildytuvo funkcijos pabaigoje rodo, kiek valandy srauto temperatiira laikési , Top set”

d1.9 Perjungiama i$ saugos programinés jrangos versijos j funkcine programinés jrangos versija

d2.0 Rodo antros zonos srauto temperatira (pasirenkama)

d21 Rodo trecios zonos srauto temperatiira (pasirenkama)

d22 Dujy voztuvo veikimo skaitiklis*

d23 Uzdegimo cikly skaitiklis*

(*) ,H-number_H”, ,M-number_M", , L-number_L" rodomas pakaitomis ir atitinkamas numeris kartojasi kas trecig

karta.

Pavyzdys: ,Number_H =12", ,Number_M = 34", ,Number_L = 56" rodomas kaip 123456 (valandy skaicius prie d 2.2;
cikly skaicius prie d 2.3)
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2.7 KATILO ISJUNGIMAS.

ISjunkite katila perjungdami ji | iSjungimo rezima,
iSjunkite katilo iSoréje esantj vienpolj jungiklj ir uzsukite
prietaiso priekyje esantj duju voztuva. Niekada
nepalikite katilo jjungto, jei jis nenaudojamas ilga laika.

2.8 SILDYMO JRANGOS SLEGIO ATSTATYMAS.
Periodiskai tikrinkite jrangos vandens slégj. Katilo
manometras turi rodyti nuo 1 iki 1,2 baro reikSme.

Jei slégis mazZesnis nei 1 baras (kai kontiiras atvéses), reikia ji
atstatyti, naudojant katilo apacioje esantj voZtuvq (1 dalis 7
pav.).

PASTABA: po operacijos voztuva uzdarykite.

Jei slégis pasiekia beveik 3 barus, gali suveikti apsauginis
voztuvas.

Tokiu atveju pasalinkite vandenj i$ radiatoriaus nuorinimo
voztuvo, kol pasieksite 1 baro slégj arba kreipkités j
profesionaly kvalifikuotg personala.

Jei slégis krenta daznai, kreipkités j profesionaly
kvalifikuota personala, kad pasalinty galimus nuotékius
irangoje.

2.9 JRANGOS DRENAVIMAS.

Norédami nudrenuoti katila, naudokite specialia
drenazine sklende (7 pav.). Prie§ drenavima,
jsitikinkite, kad pripildymo voztuvas yra uzsuktas.

DEMESIO: 2

jei i irangos kontiira yra jpilta glikolio,
isitikinkite, kad jis i nuoteky tinkla salinamas
pagal standarta EN 1717.

2,10 BUITINIO KARSTO VANDENS KONTURO
DRENAVIMAS.

Norédami atlikti §ig operacija, visada uzsukite pries

prietaisa esantj Salto buitinio vandens jvada.

Atidarykite bet kurj buitinio karsto vandens ciaupa ir

isleiskite jo kontiire esantj slégj.

2 ©IMMERGAS

2.11 APSAUGA NUO UZSALIMO.

Katilas turi apsaugos nuo uzsalimo funkcija, kuri

automatiskai jjungia degiklj, temperattirai nukritus

zemiau 4 °C (standartiné apsauga iki 0 °C temperatiiros).

Visa su apsauga nuo uzsalimo susijusi informacija yra

pateikta (1.4 skirsnyje). Norédami uZztikrinti prietaiso ir

buitinés Siluminés jrangos sveikuma tose zonose, kur
temperatiira nukrenta Zemiau nulio, rekomenduojame
apsaugoti Sildymo jrangg antifrizu ir katile sumontuoti

,Immergas” apsaugos nuo uZSalimo rinkinj. Jei jranga

nebus naudojama ilgesnj laika (antras atvejis), taip pat

rekomenduojame:

- iSjungti elektros tiekima;

- butina nudrenuoti Sildymo konttirg ir katilo buitinio
vandens kontlira. Jranga, kuria reikia daznai
nudrenuoti, butina uzpildyti tinkamai paruostu
vandeniu, kad jis nebtuty kietas dél ko gali susidaryti
kalkiy nuosédos.

2.12 KORPUSO VALYMAS.

Norédami nuvalyti katilo gaubta, naudokite drégnas
Sluostes ir neutraly valiklj. Nenaudokite braizanciy ar
milteliy pavidalo valikliy.

2.13 EKSPLOATACIJOS NUTRAUKIMAS.

Jei nuspresite visam laikui nutraukti katilo eksploatacija,
kreipkités | profesionaly personala, kad atlikty Sias
procediiras ir uztikrinkite, kad prie$ tai buty iSjungtos ir
atjungtos elektros, vandens ir dujy tiekimo linijos.

2.14 DUJU SISTEMA, NENAUDOJAMA ILGIAU KAIP
12 MENESIU.

Taikomuose reglamentuose numatyta, kad pries
pakartotinj jrangos naudojima po daugiau nei 12
ménesiy, ja pagal galiojancius reglamentus turi patikrinti
profesionalus kvalifikuotas personalas.

Jei patikros rezultatas teigiamas, katila galima pradéti
naudoti kaip nurodyta $io vadovo 3 punkte.



3 PRIEZIUROS IR PRADINES
PATIKROS INSTRUKCIJOS.

3.1 BENDRI PERSPEJIMAL

DEMESIO:
prietaiso montavimo ir prieZitiros darbus
atliekantys operatoriai privalo dévéti

=le

susijusiuose taikomuose jstatymuose
numatytas asmenines apsaugos
priemones (AAP). Vo)
\ |
PASTABA: galimu naudoti AAP sarasas \iﬁ/
néra baigtinis, nes jas nurodo darbdavys.

DEMESIO:

pries atlikdami bet kokius prieziuros

darbus, jsitikinkite, kad:

- atjungtas
prietaisa;

- uzdarytas duju voztuvas;

- isleistas slégis iS jrangos ir buitinio
karsto vandens kontiiro.

elektros maitinimas |

> BB P>

Materialinés zalos pavojus, naudojant nuotékiy
aptikimui skirtus purskiklius ir skyscius.
Nuotékiy paieskai skirti purskikliai ir skysciai
uzkemsa atitinkama anga P nuor. (5 dalis, 40 pav.)
dujy voztuve ir nepataisomai ji sugadina.
Montavimo ir remonto metu nepurkskite purskikliy
ar skysciy j dujy voztuvo virsuje esancia zong (Si
puse yra skirta elektros jungtims)

Atsarginiy daliy tiekimas.

Jei priezitiros arba remonto metu bus naudojamos
nepatvirtintos arba netinkamos dalys, bus
panaikinta prietaiso garantija. Taip pat daugiau
negalios gaminio atitikties deklaracija ir gaminys
neatitiks taikomy standarty.

Kaip nurodyta pirmiau, keisdami dalis, naudokite tik
,Immergas” originalias atsargines dalis.

Jei atliekant neplaning prietaiso priezitira prireikia
perzitréti papildoma dokumentacija, kreipkités i ﬂ
igaliota techninés pagalbos tarnyba.

3.2 PRADINE PATIKRA.

Norédami parengti katila eksploatacijai: A

- patikrinkite, ar naudojamos dujos yra tokios
pacios, kurioms katilas skirtas (dujy tipas (A
rodomas ekrane pirma kartg jjungus elektros
tiekima arba patikrinus atitinkama parametra
#G");

- patikrinkite prijungima prie 230 V, 50 Hz tinklo, ar
sutampa L-N poliai ir yra atliktas jZeminimas;

- patikrinkite, ar Sildymo sistema yra uzpildyta
vandeniu ir katilo manometras rodo 1+1,2 baro slégj;

- jjunkite katilg ir patikrinkite, ar tinkamas degimas;

- patikrinkite, ar tinkamai sukalibruotas ventiliatoriaus
apsuky skaicius;

- patikrinkite CO: kiekj dumuose, kai srautas:
- didziausias
- vidutinis
- minimalus
reikSmeés privalo atitikti atitinkamose lentelése
nurodytas reiksmes (3.3 skirsnis);

- patikrinkite, ar suveikia apsauginis prietaisas,
pritrukus dujy, ir santykinj suveikimo laika;

- patikrinkite, ar suveikia pries katilg esantis
pagrindinis jungiklis;

- patikrinkite, ar jsiurbimo ir (ar) iSmetimo antgaliai
néra uzsikimse;

- patikrinkite, ar suveikia visi koregavimo jtaisai;

- uzplombuokite dujy srauto reguliavimo jtaisus (jei
buvo pakeisti nustatymai);

- patikrinkite buitinio karSto vandens gamyba;

- patikrinkite vandens konttiry sandaruma;

- jei numatyta, patikrinkite montavimo patalpos
ventiliacijg ir (ar) aeracija.

Jei nors viena iS saugos patikry yra neigiama,

irangos negalima pradéti eksploatuoti.
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3.3 METINE PRIETAISO PATIKRA IR PRIEZIURA.

Norint uztikrinti ilgalaikj prietaiso veikima,

sauguma ir efektyvuma, reikia atlikti Sias patikros

ir prieziiiros operacijas.

- ISvalykite Silumokaitj diimy puséje.

- ISvalykite pagrindinj degiklj.

- Patikrinkite, ar aptikimo ir uzdegimo Zvaké yra tinkamoje
padétyje, sveika ir Svari; pasalinkite oksido likucius.

- Jei degimo kameroje aptinkama nuosédy, reikia jas pasalinti
ir nuvalyti Silumokaicio gyvatukus, naudojant nailoninius
arba sorgo Seriy Sepecius; Draudziama naudoti metalinius
arba kitokios medziagos Sepecius, kurie gali pazeisti degimo
kamera. Taip pat draudziama naudoti Sarminius arba
ragstinius valiklius.

- Patikrinkite, ar izoliuojancios plokstés degimo kameroje yra
sveikos ir, jei pazeistos, jas pakeiskite.

- Apzitrékite, ar néra vandens nuotékiy ir jungéiy oksidacijos
bei kondensato likuciy pédsaky sandarioje kameroje.

- Patikrinkite kondensato sifono turinj.

- Patikrinkite, ar kondensato sifone néra medziagos likuciy,
trukdanciy tekéti kondensatui; taip pat patikrinkite, ar visas
kondensato drenazo kontiiras yra Svarus ir veikia tinkamai.
Jei yra uztvary (neSvarumy, nuosédy ir pan.) ir kondensatas
nuteka j degimo kamera, reikia pakeisti izoliuojancias
plokstes.

- Patikrinkite, ar degiklio ir dujy kolektoriaus sandarinimo
tarpikliai yra sveiki ir veikia visiSkai efektyviai. Bet kokiu
atveju, nepriklausomai nuo nusidévéjimo biklés, Siuos
tarpiklius reikia pakeisti bent kas du metus.

- Patikrinkite, ar degiklis yra sveikas, néra deformacijy ar
jpjovimy ir jis yra tinkamai pritvirtintas prie degimo
kameros gaubto; priesingu atveju, jj reikia pakeisti.

- Apzitrékite, ar vandens apsauginé drenaziné sklendé
neuzsikimsusi.

- Patikrinkite, ar iSsiplétimo indo slégis, iSleidus slégj is
irangos iki nulio (rodo katilo manometras), yra 1,0 baras.

- Patikrinkite, ar jrangos statinis slégis (kai jranga Salta ir
jranga pripildyta per pripildymo voZztuva) yra nuo 1 iki
1,2 baro.

- Apziurékite, ar apsauginiai ir valdymo jtaisai
modifikuoti ir (ar) néra trumpojo jungimo, konkreciai:

- Patikrinkite elektros jrangos biikle ir vientisuma, konkreciai:
- elektros tiekimo laidai turi bti jrengti laidy vamzdeliuose;
- neturi baiti pajuodavimo arba nudegimo pédsaky.

- Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai jsijungia ir veikia.

néra

4  ©IMMERGAS

- Patikrinkite COz, naudodami kaminkreécio funkcijg
trijuose Silumineés galios taskuose pagal pateiktoje
lenteléje nurodytus parametrus. Jei aptinkami
nurodytas

paklaidas

virsijantys

dydziai,

patikrinkite uzdegimo / aptikimo Zvakeés sveikuma
ir, jei reikia, pakeiskite ja kartu su jos tarpikliu.
Dabar jjunkite funkcija ,,iSsamus kalibravimas”.

- Patikrinkite, ar tinkamai veikia prietaiso valdymo ir
koregavimo jtaisai, konkreciai:

- jrangos reguliavimo davikliy suveikimas;

- buitinio karsto vandens valdymo termostato suveikimas.
- Patikrinkite dujy konttiro ir vidinés jrangos sandaruma.

- Patikrinkite, ar prietaisas suveikia, kai néra dujy
jonizuojancios liepsnos. Suveikimo laikas turi bati iki 10

sekundziy.
CO, esant COy, esant CO, esant
nominaliai galiai | vidutinei galiai | minimaliai galiai
G20 9,20 % +0,5 9,00 % +0,5 9,00 % +0,5
G31 10,20 % + 0,5 10,00 % + 0,5 10,00 % + 0,5

Be metinés priezitiros taip pat reikia patikrinti
Siluminés jrangos energijos vartojimo efektyvuma A
taikomuose teisés aktuose nurodytu periodiskumu

ir budais.

L]




3.4 KATILO HIDRAULINE SCHEMA.

Legenda:

1 Dujy voztuvas

2 Kondensato sifonas

3 Apvadas

4 BKV daviklis

5 Trieigis voZtuvas (su pavara)
6 BKV silumokaitis

7 Dujy antgalis

8 Oro / dujy maisytuvas

9 Tiekiamo srauto daviklis
10 Ventiliatorius

11 Uzdegimo / aptikimo Zvaké
12 Damy daviklis

13 Diimy méginiy émimo taskas
14 Oro méginiy émimo taskas
15 Dumy istraukiklis

16 Degiklis

17 Oro / dujy kolektorius

18 Atgalinio srauto daviklis

19 [rangos issiplétimo indas

20 Nuorinimo voztuvas

21 Katilo siurblys

22 [rangos slégio relé

23 [rangos pripildymo voZtuvas
24 [rangos drenaZiné sklendé
25 3 bary apsauginis voztuvas
26 Srauto ribotuvas

27 BKV srauto relé

G - Dujy tiekimas
AC - Buitinio karsto vandens iSvadas
AF - Buitinio karsto vandens jvadas
SC - Kondensato drenaZas

M - [rangos tiekiamas srautas

R - [rangos atgalinis srautas

38
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ELEKTROS SCHEMA.

3.5
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. . . . . Dél kondensaciniame modulyje esancio oro atsirades [

,,Coinla.n(.io Arliléco Remotlct) Vi léatllas Z{ra inkfamasRnaucioltll s\g triuk8mas. Naudokite rankinio nuorinimo voztuva (8 dalis

nuo ovimo vaidymo puitil ,omando Amico Remoto 36 pav.), kad i kondensacinio modulio pasalintuméte ora.

(CAR™), kuri gnybty skyde reikia prijungti prie 41 ir 44/40 Baige operacija, uzdarykite rankinio nuorinimo voZztuva.

gnybty (katilo valdymo skyde), atsizvelgiant j poliSkumga ir o ) wn

paSalinant junge X40. - Nepakankama BKV gamyba. Jei tiekiant BKV aptinkamas | <

. . . nasumo sumazéjimas, gali baiti, kad uzsikimso kondensacinis 8

Patalpos termostatas: katilas yra tinkamas naudoti su patalpos modulis arba BKV' Silumokaitis. Tokiu atveju kreipkites j | =

termostatu (52,0)’ kurj gnybty skyde erI.kla prijungti prie 44/40 ~Immergas” pagalbos tarnyba, kuri turi parengusi modulio ar |

41 gnybty (katilo valdymo skyde), pasalinant junge X40. BKYV gilumokaicio valymo procediras. =)

Jungtis X10 naudojama programinés jrangos atnaujinimo [

operacijoms. Z

3.6 GALIMI SUTRIKIMAI IR TU PRIEZASTYS. 3.7 KATILO KONVERTAVIMAS, KEICIANT — %
Priezitiros darbus privalo atlikti jgaliota DUJAS.
bendrové (pvz., jgaliota techninés pagalbos ﬂ Dujy konvertavimo operacija turi atlikti
tarnyba). igaliota bendrové (pvz., igaliota techninés |[LL]

. ) ) L ) pagalbos tarnyba). .

-Dujy kvapas. Atsiranda dél nuotekiy i8 dujy konturo Norédami pereiti prie kito tipo dujy, buitinai atlikite Sias
vamzdziy. Patikrinkite dujy jsiurbimo kontiiro sandaruma. operacijas:

- Pakartotiniai  uzsiblokavimai jjungiant. Néra dujuy. - Programavimo meniu ,G” pasirinkite dujy tipa,
Patikrinkite, ar yra slégis tinkle ir atidarytas dujy tiekimo pasirinkdami ,nG” metano dujoms ir ,LG* — SGD
voztuvas. (3.14 skirsnis). »

- Nevienodas degimas arba triukSmas. Gali atsirasti dél siy Atlikite i& Kalibravi 311 skirsnis): i <
priezasciy: nesvarus degiklis, neteisingi degimo parametrai, - At l_klt.e li'stsa'ml% s }k.rawmq.( k chsms_i,vjo metu 8
netinkamai  sumontuotas  jsiurbimo-iSmetimo  antgalis. patikrinkite 1r, jei reikia, pataisykite COz2 reiksme. =
Patikrinkite pirmiau nurodytus komponentus. - Atlike pakeitima, ant prijungimo dézés duomeny |Q

- Pirmus kartus jjungiant degiklj, jjungimas néra optimalus. ploksteles priklijuokite etikete su pakeisty duju |8
Net jei katilas tinkamai sukalibruotas, pirmi degiklio pavadinimu. E)ﬂ
jungimai (po kalibravimo) gali buti neoptimalus; sistema Sie koregavimai turi atitikti naudojamy dujy tipa Z
automatiskai reguliuoja jjungimg tol, kol randa optimalias pagal lenteléje pateiktus nurodymus (4.1 skirsnis).
degiklio jjungimo salygas.

- Daznai suveikia perkaitimo apsauginis termostatas. Tai gali

bati dél to, kad Kkatile triitksta vandens, blogai cirkuliuoja
vanduo jrangoje (arba uzsiblokaves siurblys, zr. 1.27 skirsnj).
Manometre patikrinkite, ar jrangos slégis yra nustatytose =8 ~ PATIKROS, KURIAS REIKIA ATLIKTI PO

ribose. Patikrinkite, ar neuZdaryti radiatoriy voZtuvai ir veikia DUJU KONVERTAVIMO.
siurblys. Isitikinus, kad pakeitimas atliktas ir sukalibruota tinkamai, W
- UzsikimsSes sifonas. Tai gali atsitikti dél neSvarumy ar relklé isitikinti, k?d: L i
nusédusiy degimo produkty viduje. Patikrinkite, ar néra - degimokameroje néra liepsnos; @)
kondensato tekéjimui trukdanciy medziagy likuciy. - degiklio liepsna néra per auksta ar per Zema ir ji yra stabili E
- Uzsikimses Silumokaitis. Tai gali atsitikti dél uzsikimsusio (neatsiskiria nuo degiklio); =
sifono. Patikrinkite, ar néra kondensato tekéjimui trukdanciy - kalibravimui naudoti slégio bandymo prietaisai yra 'E
medziagy likuciy. nepriekaistingai uzdaryti ir dujy kontiire néra nuotékiy. ’E
-Dél jrangos viduje esancio oro atsirades triukSmas. =
Patikrinkite atitinkamo nuorinimo voztuvo dangtelio R

atsidaryma (8 dalis 36 pav.). [sitikinkite, kad jrangos slégis ir
iSsiplétimo indo pirminis slégis nevirsija nustatyty riby.
Gamykloje nustatytas issiplétimo indo pirminis slégis turi bati
1,0 baras; jrangos slégis turi baiti nuo 1 iki 1,2 baro.

bendrové (pvz., jgaliota techninés pagalbos

Priezitiros darbus privalo atlikti jgaliota ﬂ
tarnyba).

DU]JU voztuvas SGV 100 B&P

Legenda:
1 - Dujy voztuvo isvado slégio
taskas
2 - Rité

W U N e

3 Laidy jungtis

4 Dujy voztuvo jvado
slégio taskas

5 P nuor.

40
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9 KALIBRAVIMO TIPAI, PAKEICIANT KOMPONENTA.

Jei atliekama katilo neeiliné priezitira, kai keiciamas
komponentas, pavyzdziui, elektroniné ploksté, oro, dujy ir
liepsnos valdymo kontiry komponentai, katila reikia
sukalibruoti.

Pasirinkite, kurio tipo kalibravima atlikti pagal tolesnéje
lenteléje pateiktus duomenis.

Komponentas Reikalingas kalibravimo tipas

Dujy voztuvas Greitas kalibravimas

Ventiliatorius Greitas kalibravimas

Degiklis Issamus kalibravimas su CO2 patikra
Uzdegimo / aptikimo . ) . .
Svake Issamus kalibravimas su CO:2 patikra

Atkurkite parametrus, kaip aprasyta
skirsnyje , Elektroninés plokstés
programavimas”

Issamus kalibravimas su CO:2 patikra

Elektroniné plokste

] ISSAMAUS KALIBRAVIMO FUNKCIJA.

PASTABA: pries atlikdami iSsamy kalibravima jsitikinkite, kad
buvo jvykdyti wvisi 125 ir 1.26 skirsniuose nurodyti
reikalavimai.

Norint prieiti prie Sios funkcijos, labai svarbu, kad nebity
aktyviy komandy Sildymui ar BKV gamybai ir katilas nebiity
budéjimo (,,Stand-by*) rezime.

Jei jvyksta sutrikimas ,62“ arba ,72” (2.5 skirsnis), katilas
automatiskai panaikina

bet kokias komandas.

Ivairiy kalibravimo etapy metu galima patikrinti tinkama CO2
dydj ir, jei reikia, ji pataisyti kaip aprasyta 3.11 skirsnyje.
Pagaminta energija paskleidziama per Sildymo kontiira; taip
pat sia energija galima iSleisti per BKV konttira, atidarius bet

kurj karsto vandens ciaupa.

DEMESIO:

Siuo atveju, vienintelé aktyvi
temperatiiros kontrolé yra tiekiamo srauto
daviklis, kuris riboja auksciausia i3 katilo
iSeinancia temperatiira iki 90 °C, todél
saugokités, kad nenudegtuméte.

- Kalibravimo operacija apima jvairius etapus:

- nominalios galios kalibravimas;

- vidutinés jjungimo galios kalibravimas;

- minimalios galios kalibravimas;

- automatiné nustatymo patikra.
Jei neatliekami jokie parametry pakeitimai, kiekvienas
kalibravimo etapas trunka daugiausiai 5 minutes, po kuriy
automatiskai pereinama prie kito parametro tol, kol baigiasi
visas kalibravimo procesas.

8 | OIMMERGAS

PASTABA: po jjungimo norédami atSaukti kalibravimo
funkcija, spauskite mygtuka (INFO) 2 sekundéms arba atjunkite
elektros tiekimg. Pries funkcijos jjungimg buve koregavimai
isliks.

Issamaus kalibravimo jjungimo procediira.

<

1 Paspauskite  ir laﬂ%kite
mygtukus ,RESET” ir , “
ilgiau nei 5 sekundes.

Ekrane bus rodomi du
mirksintys briksneliai ,,--“.
Dabar jveskite slaptazodj
,62”,  norédami  jjungti
iSsamy kalibravima (jveskite
pirma skaitmenj, paspaude
1-2 mygtukus ("7 &), 0 antrg
skaitmenyj, paspaude
mygtukus 5-6 (* ).

|

L

] Paspauskite klavisa , O
norédami jjungti
kalibravima.

Kai jjungta, iSsamaus

kalibravimo funkcija pereina
keturis etapus:

- =Y 43

J

*Nominali galia: jjungus funkcija, katilas atlieka reikalingas
operacijas, kad sukalibruoty prietaisa nominaliai galiai.

Siame etape ekrane mirksi piktogramos: ,,@ “ir , @ ir rodoma
darbiné temperatiira pakaitomis su realia darbine galia (99 O@ﬁ

aptikus ir stabilizavus parametrus, pradés mirkséti simbolis ,,
“ (tai gali uztrukti kelias minutes), kuris nurodo, kad nustatymai
pasieké nominalig galig.

Tik baigus mirkséti simboliui

,,“, galima pakeisti CO2

reikSme (3.11 skirsn.) arba

pereiti prie sekancio galios

parametro, paspaudus
44 Mmygtuka ,,@”.

-

eVidutiné jjungimo galia: patvirtinus nominalios galios
kalibravima, katilas sukalibruojamas vidutinei galiai (arba
jjungimo galiai).

5. L ., . oly.

Siame etape ekrane mirksi piktogramos: L@ ir @ ir rodoma
darbiné temperatiira pakaitomis su realia darbine galia (pvz.,
41 %); aptikus ir stabilizavus parametrus, pradés mirkséti

()
simbolis L&), kuris nurodo,

nominalig galia.

kad nustatymai pasiekée



Tik baigus mirkséti simboliu
e e ,,“, galima pakeisti CO2
l reikéme (3.11 skirsn.) arba
' -.. . pereiti prie sekancio galios
parametro, paspaudus
[II d) | o mygtuka ,,@“.
45 |

*Minimali galia: atlikus vidutinés galios kalibravima, katilas
sukalibruojamas minimaliai galiai.

% e ¥ .y
Siame etape ekrane mirksi piktogramos: ,,@ “ir , O ir
rodoma darbiné temperatiira pakaitomis su realia darbine
galia (0 %); fﬁdkus ir stabilizavus parametrus, pradés mirkséti

%z

simbolis ,L2J”,
nominalia galia.

kuris nurodo, kad nustatymai pasieké

Tik baigus mirkséti simboliui

,,", galima pakeisti CO2
reikéme (3.11 skirsn.) arba
pereiti  prie  kalibravimo
automatinés patikros,
paspaudus mygtuka ,,@“.

46

® Automatinis nustatymo patikrinimas: baigus kalibravimo
nustatymus, katilas atlieka automating patikra mazdaug 1
minute. Sios patikros metu katilas gali veikti skirtinga galia ir
Siame etape negalima atlikti darbiniy parametry pakeitimy
arba panaikinti vykstancios operacijos. Be to, jokiu budu
negalima iSjungti energijos tiekimo katilui.

3.11 CO: KOREGAVIMAS.

ISsamaus kalibravimo metu (3.10 skirsn.) galima keisti CO:
reikSmes.

Norint nustatyti tiksly CO: kieki duamuose, reikia, kad
technikas iki pat indo dugno jkiSty matavimo daviklj ir
patikrinty, ar COz reikSmé yra sutampa su nurodytaja lenteléje
(4.2 skirsn.). PrieSingu atveju, pakeiskite reiksme, kaip aprasyta
toliau:

is

A
Kalibravimo metu, kai pradeda mirkséti simbolis m
(rodantis tinkama parametry iSsaugojima), galima keisti CO:
reiksme, spaudziant mygtuka 5 arba 6 ( [llIL). Siame etape
ekrane mirksés pirmiau jjungtos piktogramos kartu su ,iSoriniy
prijungty jtaisy piktograma” (<) ir darbiné temperatiira
pakaitomis su degimo nustatymu.

I
=]
47

Pakeite parametra, palaukite, kol reikSmé bus jrasyta (rodomas

Norédami padidinti degimo
nustatyma, spauskite

mygtuka 5 ([I][Il), o norédami

sumazinti — mygtuka 6 (V).
Didinant degimo nustatyma,
CO: reikSmé mazéja ir
atvirksciai.

()
mirksintis simbolis , L&),

Norédami patvirtinti nustatyta reikSme, paspauskite ,,@”, tada
dar karta ,, J “, kad pereitumete j kitg kalibravima.

3.12 GREITAS KALIBRAVIMAS.

Su sia funkcija galima automatiskai sukalibruoti Kkatilg ir
nereikia arba néra galimybés pakeisti nustatytus parametrus.
Paprastai ,greitas kalibravimas” atliekamas, nustacius
damtakio tipa meniu ,F”, kurj pakeitus, jsijungia pranesimas
apie sutrikimag ,,72“.

PASTABA: pries atlikdami greitg kalibravima jsitikinkite, kad
yra patenkinti visi 1.23 ir 1.24 skirsniuose nurodyti parametrai.

Norint prieiti prie Sios funkcijos, labai svarbu, kad nebiuty
aktyviy komandy Sildymui ar BKV gamybai ir katilas nebuity
budéjimo (,Stand-by*) rezime.

Jei jvyksta sutrikimas ,72“ (2.5 skirsn.), katilas automatiskai
panaikina bet kokias komandas.

Pagaminta energija paskleidziama per Sildymo konttirg; taip
pat Sia energija galima isleisti per BKV kontiirg, atidarius bet
kurj karsto vandens ciaupa.
temperatiiros kontrolé yra srauto
daviklis, ribojantis auksciausia
temperatiira iki 90 °C, todél saugokites,
kad nenudegtuméte.

H\ 48
=1"1331
=
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~ 49J
reikalingas operacijas, kad
sukalibruoty prietaisa

50, nominaliai, vidutinei ir

DEMESIO:
siuo atveju, vienintelé aktyvi

Paspauskite  ir laik%kite
mygtukus , RESET” ir , “
ilgiau nei 5 sekundes.

Ekrane bus rodomi du

mirksintys braksneliai ,,--“.

Dabar jveskite slaptazodi

»72”, norédami jjungti greita
¢ kalibravima.

(0%
jungti

)

Paspauskite
norédami
kalibravima.
Vos tik jjungus funkcija,
katilas i§ eilés atlieka

klavisa

Siame etape ekrane mirksi

) piktogramos: ,,@“ ir ,, % ir
rodoma darbiné temperattira
pakaitomis su realia darbine
galia.

Kalibravimo

S

51
(nominalus, vidutinis ir minimalus) atliekami automatiskai ir
reikia laukti iki kalibravimo pabaigos.
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3.13 DUMTAKIO PATIKRA.

Norédami parametre ,dumtakio ilgis” nustatyti reikalinga
reiksme ,F0”, atlikite parametry matavima damtakio patikros
metu.

PASTABA: pries atlikdami patikra jsitikinkite, kad
kondensato sifonas yra tinkamai pripildytas, oro
isiurbimo bei dimy iSmetimo kontiire néra uztvary
ir sandari kamera yra visiSkai uzdaryta bei jau
sumontuotas visas dimtakis.

Tinkamai atlike patikrg, atitinkamoje lenteléje pazymékite
nustatyta reikSme, kad galétuméte ja remtis per busimas
patikras. Jjungiant §j rezima, katilas turi bati budéjimo (,,Stand-
by”) rezime.

SVARBI PASTABA: kai katilas yra prijungtas prie CARY?
budéjimo funkcija galima jjungti tik su nuotolinio valdymo
pultu.

Norédami jjungti funkcija,

vienu metu spauskite
mygtukus ,RESET” ir ,U”
tol, kol bus parodytas
ventiliatoriaus veikimo

greitis (apsukos Simtais) ir
radés mirkséti simboloiai .
52) 5O~ i 0

Prietaisas Siame rezime lieka ne ilgiau kaip 15 minuciy ir
palaiko pastovy ventiliatoriaus greitj.

Si funkcija pasibaigia po 15 minuéiy arba atjungus elektros
maitinima j katilg, arba paspaudus mygtuka , RESET”.
Patikrinkite AP tarp dviejy slégio bandymy (13 nuor. 36 pav.) ir
nustatykite parametra FO pagal pateiktoje lenteléje nurodytas
reikSmes:

3.14

ELEKT
PLOKSTES

RONINES

PROGRAMAVIMAS
Katilui galima nustatyti kai kuriuos darbinius parametrus.
Pakeitus Siuos parametrus kaip apraSyta toliau, katila galima
pritaikyti pagal savo specialius poreikius.

7 Norédami jjungti
programavimo etapa,
paspauskite ir  laikykite

mygtukus , RESET” ir ,,"f “
ilgiau kaip 5 sekundes, kol
ekrane atsiras du mirksintys
bruksneliai ,,--“.

Tada jvede slaptazodj ,69“,
pateksite j parametry meniu.

Pirma skaitmenj jveskite,
paspaude mygtukus, su
l}griais koreguojamas BKV ,,

o @“; antra  skaitmenj

jveskite su mygtukais, su
“ kuriais koreguojama sildymo

“

temperattra ,,
Norédami patvirtinti
slaptazodj ,69 ir patekti i
meniu, spauskite ,,@”.

Pateke | meniu, galite
cikliskai eiti per submeniu,
ggs aude BKV mygtukus ,

ol “, norédami patekti j
meniu, spustelékite mygtuka

O

,, Victrix Omnia“
Parametras FO Slégis

0 <90 Pa

1 90 + 120 Pa

2 120 + 150 Pa
Pirmos patikros metu nustatyta

reikSmé

PASTABA: matavimai atliekami, uzplombuojant damy

analizatoriams skirtas angas, kad biity pneumatiskai sandartis.

PASTABA: sutrikus katilo veikimui, galima atlikti dGimtakio
patikra, norint patikrinti, ar diimy sistemoje néra uztvary. Jei
reikSmés skiriasi nuo nurodytyjy ankstesnése lentelése, tai
reiskia, kad diomy sistema veikia netinkamai, ypac¢ dumy
sistema su per dideliu nuotékiu arba uzsikimsusi sistema.

5 | ©IMMERGAS

Pirmas centrinio
indikatoriaus (11) skaitmuo
rodo  parametro  Seima.
Antras skaitmuo  rodo
parametro numerj.
Spustelékite mygtuka ,,@”,
norédami pamatyti
pasirinkto parametro
reikSme.

Jo reikSme galima
pakoreguoti, naudojant
Sildymo temperatiiros

mygtukus

kor@avimo




Nuspauskite darbo
rezimo mygtuka ,,@”
ilgiau kaip 1 sekunde, kad
isirasyty parametro
reikSmé; patvirtinima
rodo zodis , 808“, kuris
pasirodo 2 sekundéms.

]

59

Jei norite i parametro iSeiti, nepakeite jo reikSmés,
spustelékite mygtuka ,INFO”. Norédami iSeiti i$
programavimo rezimo, palaukite 15 minuciy arba
spauskite mygtuka ,, INFO”, kol grjSite i norima ekrana.

PASTABA: jei reikia, su parametrais ,S” ir ,,P0 + P2“
susijusias numatytasias reikSmes galima pakeisti laikinai
pakeiciant dujy tipa (parametra ,G”) ir atstatant pagal
realias darbo salygas (palaukite mazdaug 10 sekundziy
tarp dujy keitimo ir atstatymo).

MONTUOTOJAS

JL

Atstatytos reiksmés bus susije su parametruose ,n“ ir ,F”
nustatytu katilo tipu.

Baigus Sia operacija, bus parodytas sutrikimas ,E62” ir
reikeés atlikti issamy kalibravima.

Meniu ,G* ,S“ ,n”. Sie meniu yra skirti oro-dujy
valdymo nustatymams. Kiekviena karta Sie parametrai
yra kei¢iami, btitina jjungti iSsamaus kalibravimo funkcija
(3.10 skirsnis).
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Parametro Parametras Aprasymas Intervalas | Numatytoji | Pritaikyta
1D reiksmé reiksmé
G Dujy tipas IApibrézia veikima su metano dujomis nG nG
IApibrézia veikima su SGD LG
Atlikus pakeitima, rodomas sutrikimas ,, E62“ ir reikia atlikti iS$samy kalibravima.
Parametro Parametras Aprasymas Intervalas Numatytoji Pritaikyta
1D reiksmé reiksmé
n Katilo modelis |ApibréZzia katilo modelj 0+1 0 =, Victrix
Omnia“”
1=
Nenaudojama
Atliknie nakeitima radomas antrikimas  FA?* ir reikia atlikt i&eammn kalibravima
Parametro Parametras Aprasymas Intervalas Numatytoji Pritaikyta
1D reiksmé reiksme
S0 Min. galia Elektroniné ploksté apibrézia katilo darbo rezima ir galig pagal 750 + 1700 1300
keliy parametry derinj. Pagal meniu ,n“ ir ,F* parametry derinj aps./min.
31 Maks. galia nustatoma tnj1kama prietaiso ve1k1mo galia. Dél Sios priezasties S0=6900 5200
rekomenduojama nekeisti $io meniu parametry, kad aps./min
nepakenktuméte tinkamam katilo veikimui. ps- .
S2 Uzdegimo galia 2000 + 4500 3200
aps./min.
Atlikus pakeitima, rodomas sutrikimas ,E62 ir reikia atlikti iSsamy kalibravima.
Parametro Parametras Aprasymas Intervalas Nur'nattyt.o " PrlFalvkyt.a
1D reiksmé reiksmeé
PO Maks. BKV Apibreézia katilo ma'k51mahos gah'os procentinj C}'Ydl BKV ' 0-999% 999
gamybos etape, lyginant su maksimalia galima Silumine galia
P1 Min. galia Aplbrez1a. katilo mm‘m‘laho.s gallps pI:(')centml dyc'll BKV gamybos 0P2 0%
etape, lyginant su minimalia galima Silumine galia
P Maks. §ildymas Aplbrez1a' katilo mak51q1allqs gallps prv'(.)cent.m1 dyc.:h sildymo 0-999 79 9
etape, lyginant su maksimalia galima Silumine galia
P3 - Nenaudojama - -
P4 - Nenaudojama - -
P5 - Nenaudojama - -
Siurblys gali veikti dviem rezimais.
0 su pertriikiais: Ziemos rezime siurblys valdomas aplinkos
P6 Siurblio veikimas | termostatu arba nuotolinio valdymo pultu 0-1 0
1 nuolatinis: Ziemos rezime siurblys nuolat maitinamas, todél
veikia nuolat
Py ISorinio daviklio | JeiiSorinio daviklio rodmenys neteisingi, galima juos pataisyti, 9:9K 0
pataisymas kad biity galima kompensuoti bet kokius aplinkos veiksnius.
P8 - Nenaudojama - -
Parametro Parametras Aprasymas Intervalas Numattytp " Prltalvkyt.a
1D reiksmé reiksmé
Minimali §ildymo
t0 nuostacio |Apibrézia minimalia tiekiamo srauto temperatiira. 20 +50 °C 25
temperattira
Auksciausia
tl sildymo nuostacio |Apibrézia auksciausia tiekiamo srauto temperatiira. (t0+5) = 85 °C 85
temperattira
[Nustato iSjungimo metodg BKV rezime.
© BKYV termostatas 0 F1k§uota: ijungimo temperattira fiksuota ties didziausia reikSme, 0-1 0
Inepaisant nustatytos reiksmes valdymo skyde.
1 Susieta: katilas iSsijungia pagal nustatyta temperatiira.
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Saulés energijos

Katilas nustatytas jsijungti nedelsiant, vos gaves komanda gaminti
IBKV. Sujungus su saulés energijos rezervuaru, esanciu pries katila,
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t3 delsos laiko  |galima kompensuoti atstuma tarp rezervuaro ir katilo, kad vanduo Oséli’o 0
nustatymas  |pasiekty katila. Nustatytas laikas yra biitinas patikrinti, ar vanduo yral ’
[pakankamai karstas (Zr. skirsn. Saulés baterijy sujungimas)
Buitinio karsto flemos rezime kaglas, baiges Yykd}{t} 5arsto bultlvr'uo V:tiI?del’lS ) 0-100
omanda, yra pasirenges persijungti i Sildymo rezima, jei yra aktyvi
vandens o . . . . sek.
t4 Kstinimo komanda. Su Siuo laiko nustatymu nustatomas laikas, kiek katilas (10 sek 2
pala; rilkmatis laukia pries pakeisdamas darbo rezima, kad greitai ir patogiai ota as)'
[patenkinty papildoma buitinio karsto vandens komanda. P
0-600
5 Sildymo laikmatis KaEﬂas turi elektrovr}m; laikmatj, kuris neleidzia degikliui jsijungti per sek. 18
daznai $ildymo rezime (10 sek.
etapas)
% . 0-840
Sildymo rampos [Sildymo metu katilas naudoja rampa, kad pasiekty maksimalia sek.
t6 . . . 18
laikmatis nustatyta galia (10 sek.
etapas)
Sildymo jjungimo [Katilas yra nustatytas jsijungti nedelsiant, vos gaves komanda. 0 - 600 sek.
t7 su TA ir CR [Naudojant konkrecig jrangg (pvz., jranga zonose su termostatiniais (10 sek. 0
komandomis delsa[voztuvais su pavara ir t. t.), gali reikéti pavélinti jjungima. etapas)
0= Automatinis: ekranas uzsidega naudojimo metu ir uzgesta,
8 Ekrano apivie ﬁmasnen%gdolant 15 sekundglq. IYXkUS sutrikimui, ekranas mirksi. 0-2 0
1 = I§jungtas: ekranas visada iSjungtas.
2 = [jungtas: ekranas visada apSviestas.
Nustato, ka rodo indikatorius 14 (33 pav.).
ReZimas ,, Vasara”:
0: indikatorius visada iSjungtas
1: siurblys aktyvus, rodoma tiekiamo srauto temperatiira,
9 Ekranas ﬁlurblysv .15]un§tas, indikatorius ijungtas 0-1 1
ReZimas ,Ziema”:
0: visada rodo Sildymo selektoriniame jungiklyje nustatyta reiksSme
1: siurblys aktyvus, rodoma tiekiamo srauto temperatiira,
siurblys iSjungtas, visada rodo $ildymo selektoriniame jungiklyje
nustatyta reikSme
S oy Padidina sustabdyto srauto temperatiira jjungimo metu tik
rautas isjungtas, | . L o . . . -
t10 2 [pirmosiomis 60 sekundziy. Kai aptinkama liepsna, temperatiira 0-15 0
temperattira kyla - e
[padidéja per t10
t11 [Nenaudojama Siame katilo modelyje 0-1 0

Parametro Parametras Aprasymas Intervalas Nur?lavtyt.(J " Prltalvkyfa
ID reiksmeé reiksmeé
A0 H1drﬁul1kos ApibréZiamas hidraulikos tipas katile 0 0

rezimas
Al - [Nenaudojama Siame katilo modelyje - -
A2 Siurblio modelis |Apibréziamas siurblio tipas katile 0+1 0
A3 'D1d2.1au51§s' [Nustatomas didZiausias siurblio darbinis greitis 1+9 9
siurblio greitis
A4 Mmlmgll.:isﬁsslurbho Nustatomas minimalus siurblio darbinis greitis 1+A3 7
Siurblio veikimo Nustatomas siurblio darbo rezimas
A5 reFimas [DELTA T = 0: proporcingas slégis (zr. 1.29 skirsn.) 0+25 15
IDELTA T =5 + 25 K: AT pastovi (1.29 skirsn.)

Parametro Parametras Aprasymas Intervalas Nur.nattyt.o " Pr1'talvkyt'a
1D reikSmé reikSmé
FO Dumtakioilgis |Apibréziamas dimtakio ilgis (3.13 skirsnis) 0-2 0
F1 - [Nenaudojama Siame katilo modelyje - -

Atlikus pakeitima, rodomas sutrikimas ,E72" ir reikia atlikti greitaq kalibravima.
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3.14 SAULES BATERIJU SUJUNGIMO FUNKCIJA

Katilas yra tinkamas priimti paSildyta vandenj i$ saulés
bateriju sistemos iki didziausios 65 °C temperattros.
Visais atvejais ant hidraulinio konttro prie$ katilg ant

Salto vandens jvado biutina sumontuoti maiSymo
sklende.

PASTABA: norint uZztikrinti gerg katilo veikima, saulés
energijos voztuve pasirinkta temperattra turi bti 5 °C
aukstesné uz katilo valdymo skyde pasirinkta
temperattra.

Tokiomis salygomis parametra t2 (BKV termostata) reikia
nustatyti ,1”, o parametra t3 (saulés energijos jjungimo
delsa) reikia nustatyti laikotarpiui, kad pakakty laiko
paimti vandenj i prie$ katila sumontuoto rezervuaro.
Kuo didesnis atstumas nuo rezervuaro, tuo ilgesnj
budéjimo laika reikia nustatyti.

3.16 FUNKCIJA ,KAMINKRETYS”.

Jjungus sia funkcija, katilas 15 minuciy jjungiamas veikti
kintama galia.

Sioje biisenoje ijungti visi nustatymai ir lieka jjungtas tik
apsauginis termostatas ir ribinis termostatas. Norédami
jungti kaminkrécio funkcija, spauskite mygtuka , RESET
“, kol jsijungs funkcija, nesant kity BKV komanduy.

Apie jos jjungimg ekrane praneSa vienu metu mirksintys
indikatoriai (%, ﬂﬂﬂﬂ), o tuo tarpu CARV? (pasirenkama)
rodoma ,,ERR>07".

Su Sia funkcija
parametrus.
ljungus funkcija, galima pasirinkti, ar atlikti Sildymo arba
BKYV patikra, atidarant bet kurj karsto vandens voitgv(}/\ ir
sureguliuojant galingumg su mygtukais ('«p{!f ).
Didziausia galima tiekti galia (99 %) atitinka su
parametru ,P2” (3.14 skirsn.) nustatyta galia.

Sildymo arba BKV darbo reZimas rodomas atitinkamais
simboliais % arba

Baige patikras, iSjunkite funkcijg, iSjungdami ir i$ naujo
jjungdami katilg su ,,@”.

PASTABA: Kkatilui reikia tam tikro laiko tarpo
stabilizuotis prie$ atliekant degimo parametry patikra.
Todél reikia palaukti, kol katilas atliks automatinés
diagnostikos patikra, kurig rodo mirksinti simbolis (&).
Simboliui nustojus mirkséti, galima atlikti degimo
parametry patikra.

technikas gali patikrinti degimo

% ©IMMERGAS

3.17 SIURBLIO APSAUGOS NUO UZSIBLOKAVIMO
FUNKCIJA.

Katile veikia funkcija, su kuria siurblys jsijungia

maziausiai 1 kartg kas 24 valandas ir veikia 30 sekundziy,

kad sumazinty siurblio uzsiblokavimo rizika,

neveikiant ilgesnj laika.

jam

3.18 TRIEIGIO VOZTUVO APSAUGOS NUO
UZSIBLOKAVIMO FUNKCIJA

Tiek ,buitinio karsto vandens”, tiek ,buitinio karsto
vandens-$ildymo” etape katilas turi funkcija, su kuria po
24 valandy nuo paskutinio trieigio voztuvo su pavara
veikimo, jis jjungiamas atliekant visa cikla, kad
sumazinty trieigio voztuvo uzsiblokavimo rizika dél
ilgesnio nenaudojimo laiko.

3.19 RADIATORIU APSAUGOS NUO UZSALIMO
FUNKCIJA.

Jei jrangos griztamojo vandens temperatiira nukrenta iki
4 °C, katilas dirba tol, kol pasiekiama 42 °C temperatiira.

3.20 PERIODINE ELEKTRONINES PLOKSTES
AUTOMATINE PATIKRA.

Dirbant Sildymo rezime arba Kkatilui esant budéjimo
rezime, funkcija jsijungia kas 18 valandy nuo paskutinés
patikros / katilo maitinimo. Jei dirbama buitinio karsto
vandens rezime, automatiné patikra jsijungia per 10
minuciy nuo matavimo pabaigos ir trunka mazdaug 10
sekundziy.

PASTABA: automatinés patikros metu katilas lieka
iSjungtas.

3.21 AUTOMATINIO ALSUOKLIO FUNKCIJA.
Jei Sildymo jranga nauja arba ypac jei jranga montuojama
ant grindy, labai svarbu uztikrinti tinkamg deaeracija.
Jjungus funkcija, jjungiamas siurblio veikimas ciklais (100
sek. jjungta, 20 sek. iSjungta) ir trieigio voztuvo veikimas
ciklais (120 sek. BKV, 120 sek. sildymas).
Funkcija jjungiama tokiu badu:
- vienu metu 5 sekundes spaudziant mygtukus ,, INFO“ + ,
“, katilui esant budéjimo rezime.
PASTABA: jei katilas prijungtas prie CARY?, , budéjimo”
funkcija galima jjungti tik su nuotolinio valdymo pultu.
Funkcija trunka 18 valandy, kuria galima sustabdyti
spusteléjus mygtuka , RESET".
Apie jjungta funkcija pranesa ant indikatoriaus (11)
esantis atvirkstinis laikmatis.



3.22 IKAITINIMO SILDYTUVO FUNKCIJA.

Katilas turi funkcija atlikti terminj Soka mnaujose
radiaciniy elementy sistemose, kaip reikalaujama pagal
galiojantj standarta.

Démesio: dél terminio Soko savybiy ir tinkamo atlikimo
kreipkiteés j radiaciniy elementy gamintoja.

PASTABA: norint jungti funkcija, turi buti atjungtas
nuotolinio valdymo pultas, o kai sistema yra padalyta i
zonas, turi biiti tinkamai prijungta hidrauliné ir elektros
jranga.

Funkcija jjungiama i$ iSjungto katilo, paspaudus ir
laikant mygtukus , RESET”, , INFO” ir ,,‘f & ilgiau kaip 5
sekundes.

[

| &

el 60‘

IS viso funkcija trunka 7 dienas, 3 dienas laikoma
Zemesné temperatiira ir 4 dienas — aukstesné temperatiira
(60 pav.).

ljungus funkci gq, Zemesne (diapazonas 20 + 45°C,

numatytoji = 25 °C) ir aukstesné (diapazonas 25 + 55 °C
numatytop =45 °C) temperatiira eina 1S eilés.

Temperatiira parenkama su mygtukais ,,ﬁ @ ir
patvirtinama su mygtuku ,©”

Ekrane pakaitomis rodomas atvirkstinis laikmatis
dienomis ir dabartiné srauto temperatira, taip pat jprasti
katilo darbiniai simboliai.

Dingus elektros tiekimui, funkcija laikinai sustabdoma ir,
atstacius jprastas darbines salygas, toliau vykdoma nuo
nutrakimo vietos.
Pasibaigus laikui, katilas automatiskai grizta j budéjimo
rezima, funkcija taip pat galima sustabdyti, spusteléjus
mygtuka , RESET".
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) 3.23 KORPUSO ISMONTAVIMAS. . Korpusas ir valdymo skydas (62-63 pav.).
Norint palengvinti katilo prieZitira, galima visiskai nuimti ~ 4) Nuimkite dengiamuosius dangtelius (d)
korpusg tokiu budu: 5) Tada atsukite du tvirtinimo varztus valdymo skyde (e).
* Apatinés grotelés (61 pav.). 6) Patraukite korpusa (f) link saves ir atkabinkite nuo

wn| 1) Atlaisvinkite du Soninius varztus (a). apatinio laikiklio.
ﬂ 2) Atlaisvinkite du varZtus po priekiniu skydeliu (b). 7) Atlaisvinkite varzta (g), laikantj valdymo skyda.
8 3) Nuimkite groteles (c).
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4 TECHNINIAI DUOMENYS.
41 KINTANTI SILUMINE GALIA.

PASTABA: lenteléje pateikti galios duomenys buvo

nustatyti, naudojant 0,5m ilgio

jsiurbimo-iSmetimo

vamzdj. Dujy debitai rodo gryna Silumine galig, esant

zemesnei kaip 15 °C temperatirai ir 1013 mbary slégiui.

METANAS PROPANAS
(G20) (G31)
SILUMINE | SILUMINE DUJU DEBITAS DUJU DEBITAS
GALIA GALIA MODULIACTA DEGIKLIS MODULIACTA DEGIKLIS
(kW) (kcal/h) (%) (m3/h) (%) (kg/h)
25.0 21500 99 2,72 99 2,00
24,0 20640 BKV 95 2,61 95 1,92
23,0 19780 91 2,50 91 1,84
22,0 18920 87 2,40 87 1,76
20,2 17372 79 2,20 79 1,62
20,0 17200 78 2,18 78 1,60
19,0 16340 . 74 2,07 74 1,52
18,0 15480 SILD. 69 1,96 69 1,44
17,0 14620 +BKV 65 1,86 65 1,36
16,0 13760 60 1,75 60 1,28
15,0 12900 56 1,64 56 1,20
14,0 12040 51 1,53 51 1,13
13,0 11180 46 1,43 46 1,05
12,0 10320 42 1,32 42 0,97
11,0 9460 37 1,21 37 0,89
10,0 8600 32 1,10 32 0,81
9,0 7740 27 0,99 27 0,73
8,0 6880 22 0,88 22 0,65
7,0 6020 17 0,78 17 0,57
6,0 5160 11 0,67 11 0,49
5,0 4300 6 0,56 6 0,41
4,1 3526 1 0,46 1 0,34
42 DEGIMO PARAMETRAL
G20 G31
Tiekimo slégis mbar (mm H20) 20 (204) 37 (377)
Dujy antgalio skersmuo mm 5,00 5,00
Dumy debitas, esant nominaliai galiai kg/h (g/s) 42 (11,67) 34 (9,45) | 43 (11,95) 34 (9,45)
Duimy debitas, esant min. galiai kg/h (g/s) 7 (1,95) 7 (1,95)
CO, esant Q. nom. /jj./min. % 9,20/9,00/9,00 | 10,20/10,00/10,00
(=0.2) (=0,2)
CO, kai 0 % Oz, esant Q. nom./min. Q. ppm 230/9 240/ 69
NOx, kai 0 % Oz, esant Q. nom./min. Q. mg/kWh 37 /26 43 /39
Dumy temperatiira, esant nominaliai galiai °C 65 65
Dumy temperatiira, esant minimaliai galiai °C 56 57
Maks. oro degimo temperatiira °C 50 50
Isiurbimo / iSmetimo galimos apsukos, kai FO =0 Pa 68 68
Isiurbimo / iSmetimo galimos apsukos, kai FO =1 Pa 113 113
Isiurbimo / iSmetimo galimos apsukos, kai FO =2 Pa 152 152
Degimo parametrai: naudingo naSumo matavimo salygos

(tiekiamo srauto temperattira / atgalinio srauto temperatiira = 80 /

60 °C), baziné aplinkos temperatiira = 15 °C.

©IMMERGAS
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4.3 TECHNINIU DUOMENU LENTELE.

Buitinio karsto vandens nominali jeinanti galia kW (kcal/h) 25,7 (22119)
Sildymo nominali jeinanti galia kW (kcal/h) 20,8 (17885)
Minimali jeinanti galia kW (kcal/h) 4,3 (3715)
Buitinio karsto vandens nominali $iluminé galia (naudingoji) kW (kcal/h) 25,0 (21500)
Sildymo nominali §iluminé galia (naudingoji) kW (kcal/h) 20,2 (17372)
Minimali iSeinanti galia (naudingoji) kW (kcal/h) 4,1 (3526)
*Naudingoji siluminé galia 80/60 nom./min. % 97,1/94,9
*Naudingoji Siluminé galia 50/30 nom./min. % 105,0 - 105,8
*Naudingoji Siluminé galia 40/30 nom./min. % 106,9 - 107,7
Karscio nuotékis korpuse su jj./isj. degikliu (80-60 °C) % 0,38 /0

Karscio nuotékis kamine su jj./isj. degikliu (80-60 °C) % 0,02/2,8
Maks. darbinis slégis sildymo konttire bar (MPa) | 3,0(0,3)
Maksimali $ildymo temperatiira . °C ! 90
Reguliuojama sildymo temperatiira (maks. darbinis intervalas) 1 °C 1 20 85
Jrangos issiplétimo indo bendras taris : 1 : 5,8
Pradinis iSsiplétimo indo slégis ! bar (MPa) ! 1,0 (0,1)
Vandens kiekis prietaise X 1 X 2,0
Galimas slégis, esant 1000 1/val. debitui ! kPa (m H.O) ! 26,7 (2,7)
Naudingoji karsto vandens gamybos Siluminé galia I kW (kcal/h) 1 25,0 (21500)
Buitinio karSto vandens reguliuojama temperatiira : °C : 20 60
Buitinio karsto vandens kontiiro min. slégis (dinaminis) 1 bar (MPa) 1 0,3 (0,03)
Buitinio karsto vandens konttiro maks. darbinis slégis : bar (MPa) : 10,0 (1,0)
Nuolatinio debito nasumas (AT 30 °C) ! I/min ! 12,5
Pilno katilo svoris | kg | 31,0
Tuscio katilo svoris ! kg ! 29,0
Elektros jrangos prijungimas V/Hz 230 /50
Vartojama vardiné galia A 0,67
Instaliuota elektriné galia 4 90
Siurblio suvartojama galia W 40

EEI verte - <0,20 Part. 3
Ventiliatoriaus suvartojama galia 4 87,9
Irangos elektros sistemos apsauga - IPX5D
Maks. degimo produkty temperatiira °C 75
Maks. diimy perkaitimo temperattra °C 120
Aplinkos darbinés temperatiiros intervalas °C -5+ +40
Aplinkos darbinés temperatiiros intervalas su pasirenkamu apsaugos °C -15+40
nuo uzsalimo rinkiniu

NO:Kklasé - 6
Svertinis NOx mg/kWh 36
Svertinis CO mg/kWh 23

Prietaiso tipas

C13 C13x C33 C33x C43 C43x C53 C63 C83 C93 -

C93x B23 B33

Kategorija

11 2H3P

- Buitinio karSto vandens nasumo duomenys nurodomi,
esant dinaminiam 2 bary tiekimo slégiui ir 15°C
tiekimo temperatirai; reik§més buvo iSmatuotos i
karto prie katilo iSvado, atsizvelgiant j tai, kad norint
gauti deklaruotus duomenis, reikia sumaisyti su Saltu
vandeniu.

- * Nasumo reikSmés nurodo gryna Silumingumo reikSme.

- Svertiné NOx reiksmé nurodo gryna Silumingumo reikSme.
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44 DUOMENU PLOKSTELES LEGENDA.

Md Cod. Md

Sr N° [ CHK [ Cod. PIN

Type

Onw/Qn min. Qnw/Qn max.| Pn min. Pn max.
PMS PMW D | T™
NOx Class

[CONDENSING

Pastaba: techniniai duomenys yra pateikti katilo duomeny ploksteléje

LT
Md Modelis
Code Md Modelio kodas
Sr N° Serijos numeris
CHK Check (patikra)
Code PIN PIN kodas
Type Sumontavimo tipas
(nuor. CEN TR 1749)
Qnw min. Minimali BKV jeinanti galia
Qn min. Sildymo minimali jeinanti galia
Qnw max. BKV maksimali jeinanti galia
Qn max. Sildymo maksimali jeinanti galia
Pn min. Minimali $iluminé galia
Pn max. Maksimali siluminé galia
PMS Maksimalus sistemos slégis
PMW Maksimalus buitinio karsto vandens
slégis
D Specifinis debitas
™ Maksimali darbiné temperatiira
NOx Class NOx klasé
CONDENSING | Kondensacinis katilas

©IMMERGAS
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4.5 MISRIU KATILU TECHNINIAI PARAMETRAI (PAGAL REGLAMENTA 813/2013).

Tolesnése lentelése pateiktos nasumo ir NOx reikSmés reiskia bendrg Silumingumo reikSme.

Modelis (-iai): ,, Victrix Omnia”
Kondensaciniai katilai: TAIP
Zemos temperatiiros katilas: NE
B1 tipo katilas: NE
Kogeneracinis prietaisas patalpy Sildymui: NE | Su papildoma sildymo sistema: NE
Misrus sildymo prietaisas: TAIP
Elementas glmbOh gelksm Vnt. | Elementas SlmbOh Ié{elksm Vnt.
e o Sezoninis $ildymo energijos
Nominali Siluminé galia Pa 20 kW | fektyvumas s 91 %
Tik sildymo ir misriems katilams: naudingoji Siluminé galia Tik $ildymo ir miSriems katilams: naudingasis nasumas
Esant nominaliai Siluminei galiai ir Esant nominaliai Siluminei galiai ir
veikiant aukstos temperatiiros rezimu | p, 20,2 kW [ veikiant aukstos temperattiros o 87,3 %
*) rezimu (*)
Esant 30 % nominalios $iluminés galios Esant 30 % nominalios $iluminés
ir veikiant Zemos temperatiiros rezimu | p, 6,6 kW | galios ir veikiant Zemos i 95,8 %
() temperatiiros rezimu (**)
Papildomos elektros sanaudos Kiti jrenginiai
Esant pilnai apkrovai €lmax 0.018 kW | Silumos nuostoliai budéjimo reZime | Py 0.055 kW
Esant dalinei apkrovai elwn  |0.011 Kw | Jungimo degiklio energijos Pign 0.000 | kW
sanaudos
.. . . mg /
Budéjimo rezime Pss 0.004 kW | Azoto oksido emisija NOx 32 KWh
Misraus $ildymo prietaisams
Deklaruotos apkrovos profilis XL Bu}tmlo kar$to vandens gamybos nwa 82 %
nasumas
Kasdienés elektros energijos sanaudos | Qelec 0,138 | kWh | Kasdienés dujy sanaudos Qtuel 23.932 kWh
Kontaktiné informacija ,IMMERGAS EUROPE S.r.0.” PRIEMYSELNA’ ULICA 4789 SK-059051 POPRAD MATEJOVCE
(*) Aukstos temperatiiros rezimas reiskia 60 °C atgalinj srautg ir 80 °C tiekimo srauta.
(**) Kondensaciniy katily Zzemos temperattiros rezimas reiskia 30 °C, Zemos temperatiiros katilams 37 °C ir kitiems prietaisams
50 °C atgalinio srauto temperattirg.
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4.6 PRODUKTO DUOMENU LENTELE (PAGAL REGLAMENTA 811/2013).

Victrix Omnia

creon eines @ ©
©@IMMERGAS VICTRIX OMNIA

;XL

0 E

9] || 20

53 dB kw

2019 811/2013

Norédami tinkamai sumontuoti prietaisg, Zr. Sio vadovo
1 skyriy (skirta montuotojui) ir galiojancius montavimo
reglamentus. Norédami tinkamai atlikti priezitira, Zr. $io
vadovo 3 skyriy (skirta priziarétojui) ir laikykités
nurodyty intervaly bei buduy.

Parametras reiksmeé
Metinés energijos sanaudos sildymo
funkcijai (QHe) 385G
Metinés elektros energijos sanaudos buitinio karsto 30 KWh
vandens funkcijai (AEC)
Metinés kuro sanaudos buitinio kar$to vandens 18GJ
funkcijai (AFC)
Sezoninis patalpy sildymo nasumas (1)s) 91 %
Vandens $ildymo energijos naSumas ( 1wh) 82 %
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4.7 JRANGOS DUOMENUY LAPO UZPILDYMO techniniy duomeny lapy (pvz., saulés energijos prietaisy,
PARAMETRAL integruoty Silumos siurbliy, temperatiiros valdikliy).

Jei kartu su katilu Victrix Omnia norite sumontuoti =~ Naudokite duomeny lapa (66 pav.) su Sildymo funkcija

jranga, naudokite pateiktas jrangos plokstes (66 ir 69  susijusiai jrangai (pvz., katilui + temperatiiros valdikliui).

pav.). Norédami tinkamai ji uzpildyti, atitinkamuose  Naudokite duomeny lapa (69 pav.) su buitinio karsto

laukuose (kaip nurodyta jrangos duomeny lapo  vandens funkcija susijusiai jrangai (pvz., katilas + saulés

faksimiléje (64 ir 67 pav.) jrasykite lentelése nurodytus  energijos Siluminé sistema).

dydzius (65 ir 68 pav.). Likusias reikSmes reikia pasiimti

i$ jrangai sudaryti naudojamy gaminiy

Faksimilé patalpy Sildymo sistemy jrangos duomeny lapui uzpildyti.

Sezoninis katilo Sildymo energijos efektyvumas m %
: _ I klasé =1 %, Il klasé =2 %,

Temperatiros valdymas | j| klas¢ = 1,5 %, IV klasé = 2 %,

I3 temperatiiros valdymo V klasé = 3 %, VI klasé = 4 %,

pulto duomeny lapo Vil klasé = 3,5 %, VIl klasé = 5 %

Papildomas katilas Sezoninis Sildymo energijos efektyvumas

IS katilo duomeny lapo (%) (3)

v
(L1 -7 )xo1 = iD%

Bako klasifikacija
A*=0,95,A=0,91,
Kolektoriaus B=0,86,C=0,83,

Kolektori
[ mgteme?nnyasu(smz) ] [ Bako taris (m®) ] efektyvumas (%) D-G=0,81

(1 x |__L| +1V' x i] ) x (0.9x( |__L|/ 100) x |__L| +|_|

Papildomas $ilumos siurblys
I3 ilumos siurblio duomeny lapo

v Saulés energijos indélis
IS saulés energijos jtaiso duomeny lapo

[ Sezoninis Sildymo t(ag}%rgijos efektyvumas J
‘0
v
(L1 - ryxow
Saulés energijos ir papildomo Silumos siurblio indélis
Pasirinkite maZiausiq reikSme @ @

o5x[ ] o 05x [ ] - I:l%
(7]

Sezoninis Sildymo energijos vartojimo efektyvumas D %

[5)
£ 1%

Sezoninio Sildymo energijos vartojimo efektyvumo klasé

O O O O O O O O O O
DRPDPDDDDDDLDDH

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% =298% =2125%=150%

Katilas ir papildomas $ilumos siurblys, sumontuotas su temperatiiros silumos siystuvais, esant
35°C?

@
I8 Silumos siurblio duomeny lapo. I:l + (5 x T ) = D%

Siame lape nurodytas gaminiy grupés energijos vartojimo efektyvumas gali neatitikti realaus energijos vartojimo
efektyvumo sumontavus, nes siam efektyoumui turi jtakos ir kiti veiksniai, pavyzdZiui, silumos nuostoliai
paskirstymo sistemoje ir gaminiy dydis, lyginant su pastato matmenimis ir savybémis.

64

22 ©IMMERGAS




Jrangos duomeny lapo uzpildymo parametrai.

Parametras ,, Victrix Omnia“
T 91
‘r *
gy 1,33
v’ 0,52

* nustatoma pagal reglamento 81v1/2013 5 lentele, kai , jrangq” sudaro | katilg
integruotas silumos siurblys. Siuo atveju, katilas turi biiti laikomas pagrindiniu

jrangos prietaisi. 65
Patalpos sildymo sistemy jrangos duomeny lapas.
(1]
s -
Sezoninis katilo Sildymo energijos efektyvumas o
Temperattros valdymas I klase = 1 %, Il klase = 2 %, 9
§ i Il klasé = 1,5 %, IV klasé = 2 %, +|:|0
IS temperattiros valdymo |\/ k|ase = 3 %, VI klasé = 4 %, /C
pulto duomeny lapo VIl klasé = 3,5 %, VIl klasé =5 %
Papildomas katilas [ Sezoninis $ildymo energijos efektyvumas ]
oy (%). Q
Is katilo duomeny lapo
(0]
( ) X 01 - x Yo
Saulés energijos indélis Bako klasifikacija
I3 saulés energijos jtaiso duomeny lapo A"=095 A=091,
- . . B=10,86,C=0,83,
Kolektoriaus ] [ Bako tiris (m?) ] [Kolektonaus I D-G =081
l matmenys efektyvumas (%) ’ @
(o)
Cx O3 x Cdx e mx £3 1%
Papildomas Silumos siurblys Sezoninis sildymo energijos efektyvumas ]
%
I$ silumos siurblio duomeny lapo () [ J
o
: x -+ L1 %
Saulés energijos ir papildomo silumos siurblio indélis
e o o e
Pasirinkite maZiausiq D o
veikime o5x [ o osx[__] - Yo
[ ]

o .. . 0/
Sezoninis Sildymo energijos vartojimo efektyvumas (o]
Sezoninio Sildymo energijos vartojimo efektyvumo klasé

O O O O O O O O O O
<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125%=150 %
Katilas ir papildomas Silumos siurblys, sumontuotas su temperatiiros silumos siystuvais
, esant 35 °C? ')
I8 Silumos siurblio duomeny I:l o
lapo. + (50 X ) = D / (0}
Siame lape nurodytas gaminiy grupés energijos vartojimo efektyvumas gali neatitikti realaus energijos
vartojimo efektyoumo sumontavus, nes Siam efektyoumui turi jtakos ir kiti veiksniai, pavyzdZiui,
silumos nuostoliai paskirstymo sistemoje ir gaminiy dydis, lyginant su pastato matmenimis ir
savybémis.
66
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Faksimilé buitinio karSto vandens gamybos sistemy jrangos duomeny lapui uzpildyti.

Misraus katilo vandens sildymo energijos nasumas (1)

Deklaruotos apkrovos profil

@«

Saulés energijos indélis

IS saulés energijos jrenginio duomeny | Papildoma elektra
lapo

I T = +

%

(11 X T - 10%) X M -

Irangos vandens Sildymo energijos efektyvumas

[ ]
[
[ ]
[ ]

vidutinémis klimato saglygomis O/O

Irangos vandens sildymo energijos efektyvumo klasé vidutinémis klimato salygomis

il 0 oo o oo o oo o 3
PRPDDDDD DD

Dm <27% z27% 230% 233% 236% =39% 265% 2100% =130% 2163 %

I:I_ <27% =27% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% =2150% =188 %

I:I <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% =2123% 2160 % =200 %

\El <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170% 2213%

o

Irangos vandens Sildymo energijos efektyvumo klasé Sal¢iausiomis ir karsciausiomis klimato salygomis

(3] 2}
Sal&ausios: 02 X :I _ DO/O
4 =[]
(o)
Karsciausios: +04 X = / o

Siame lape nurodytas gaminiy grupés energijos vartojimo efektyvumas gali neatitikti realaus energijos
vartojimo efektyvumo sumontavus, nes siam efektyvumui turi jtakos ir kiti veiksniai, pavyzdZiui,
Silumos nuostoliai paskirstymo sistemoje ir gaminiy dydis, lyginant su pastato matmenimis ir
savybémis.

67
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BKYV jrangos duomeny lapo uzpildymo parametrai.

Parametras ,, Victrix Omnia”
T 82
gl *
gl *

* nustatomas pagal reglamentq 811/2013 ir laikinus skaiciavimo metodus, nurodytus
Europos Komisijos pranesime Nr. 207/2014.

68
Buitinio karsto vandens gamybos sistemy jrangos duomeny lapas.
Misraus katilo vandens sildymo energijos nasumas (1)
[T
Deklaruotos apkrovos profilis:
Saulés energijos indélis
IS saulés energijos jrenginio duomeny )
lapo (2]
(0]
: +[ 1%
(1,1 X - 10%) X- P
[rangos vandens Sildymo energijos efektyvumas D o
vidutinémis klimato salygomis /0
Irangos vandens sildymo energijos efektyvumo klasé vidutinémis klimato salygomis
I:Im <27% 27% =30% =33% =36% 239% =65% =100% =130% =163 %
I:I- <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 %2 188 %
|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% 2160 % 2200 %
Em <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2 170% 2213 %/
Irangos vandens sildymo energijos efektyvumo klasé Sal¢iausiomis ir karsciausiomis klimato salygomis
Saldiausios: I:I 02 X I:I = D 0/()
(0)
Siame lape nurodytas gaminiy grupés energijos vartojimo efektyvumas gali neatitikti realaus energijos
vartojimo efektyoumo sumontavus, nes Siam efektyoumui turi jtakos ir kiti veiksniai, pavyzdZiui,
Silumos nuostoliai paskirstymo sistemoje ir gaminiy dydis, lyginant su pastato matmenimis ir
savybémis.
ol
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